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BHUMATEJ/IBHO u3yuute faHHOE DYKOBOLCTBO U XpaHUTE ero B [OCTYIIHOM MecCTe

BBegenue
[laHHast ”HCTPYKIMs Oblyla HarycaHa AJisi TOro, YTo0bI 00eCreunTh K/IMeHTa Beei
HeoOxoAmMOo MH(GOpMaleli 0 MallliHe U O TIpaBU/IaX, KOTOPbIe, IOMUMO PeKOMeH/Ial|vii
TI0 SKCIUTyaTalH ¥ TEXHUUECKOMY 00CTy>KMBaHHMIO, TT03BOJISIT MICIIO/Ib30BaTh ee
HaWTyyiM obpas3oM, coxpaHsisi 3 (eKTUBHOCTb B TeueHHe JJ0JIT0r0 BpeMeHH .
TaHHYI0 UHCTPYKLMIO He0OX0MMO TIPeJJOCTaBUTb BCEMY TIePCOHAY, KOTOPbIH OyneT
T0/1b30BaThCsl MAIIMHOM WK TIPOBOJUTH ee TeXHHUeCkoe 00CTy>KUBaHHe.

I'naBa 1 — Vindopmanus o MammHe
1.1 — O61Me Mepbl 6e30MMaCHOCTH

MarmmHow /0/DKeH T0/b30BaThCs TOMBKO 00yUeHHBIN TIepCOHaJI, XOPOIIIO
OCBe/IOM/IEHHBIH O TTpaBUIax 0e30TMaCHOCTH, COZIePIKALMXCS B JaHHOW WHCTPYKIIUH.
Eciu cyijecTByeT TeKyuecTh IepcoHasa, TO HeoOX0quMo ObICTPO 06eCTIeunTh AOKHOe
o0yueHrie HOBBIX PAOOTHHKOB.

[axke ecyii B MallIMHe YCTAHOBJIEHBI 3allIUTHBIE YCTPOMCTBA, He TIOMeLaiTe PYKH PSIOM
C JBWKYIIMMUCS YaCTSAMH MalllMHbl U n30eraiTe TporaTtb MalllHy MOKPBIMU WJIN
B/T&XKHBIMU PYKaMH.

ITepen ripoBesieHMEeM JIFOOBIX BUZOB PabOT 10 TEXHUYECKOMY OOCTY)KMBAHHUIO U YXOAY 3a
MAIIIMHOM, OTCOeJUHUTE e BUJIKY OT /IeKTPHUECKOM PO3eTKH.

[Tpu BMeIIaTebCTBe B 1ie/IsIX TIPOBe/IeHUsT TEXHUUEeCKOTO 00CTy)KUBaHUS WM YX0/a 3a
MalHO! (0co6eHHO ec/ii CHSATHI 3allUTHbIE YCTPOMCTBA) BHUMATE/IbHO OLIeHUTe
BO3MOJKHBIN PUCK.

Bo BpeMmsi mpoBesieHNst TEXHUYECKOTO 00CTyKUBaHUS UM X0/l 3a MallMHON BCerza
KOHIIEHTPUPYHTe CBOe BHUMaHHe Ha TeKyILeM JeliCTBUH.

PerynsipHO TipoBepsiiiTe cOCTOsHUE Kabesisi muTaHus (peKOMEeH/[yeTCs TIOJTHasi pa3MOTKa
Kabevisi, u30erasi ero nepeKpyurBaHus, YToObl M30e>KaTh TOTEHIMATbHOTO PUCKA).
VI3HOIIeHHBIM WY pa30pPBaHHbBIN Kabeslb MOXKeT MPeZCTaB/IsATh CePbe3HYI0 OMAaCHOCTb
TIOpPaKEHUS /IeKTPUUECKUM TOKOM. M30eraiiTe c/iaBivBaHus Kabesist TSHKeTbIMU
TpeiIMeTaMH, He OCTaBJIsITe ero BO/IM3U TOPSTUMX M/TH OCTPBIX TTOBEPXHOCTEHN U He
TSIHUTe 3a Kabestb, YTOObI BBIHYTh BUJIKY U3 PO3ETKH.

Ecnu Ha MalimHe TIOKa3bIBAOTCSl 3HAKKM O HEMCITPABHOCTH W/IM MallliHa He paboTaert, He
WCIIO/b3YHTe ee U He MbITaliTeCh TIOUMHUTE €e CaMOCTosITe/TbHO. CBsDkUTeCh ¢ LleHTpom
TeXHUYeCKOH IOJIepP)KKH, YKa3aHHBIM Ha 3a/lHel CTOPOHe 3TOM UHCTPYKLIUU.

Kuonka OUT (BBIXO/I) no/mKHa UCIOb30BaThCsl TOMBKO [/ BLITPY3KU 00paboTaHHOTO
TIPOAYKTA.

MarmmHa KapTodeneouncTUTeIbHasK JO/KHA UCTIOb30BaThCS TOMBKO /IS UMCTKU
KapTodesisi U KOPHeIJIo0B (MOPKOBb, CBEKJIA).

[TpousBojuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTH B C/IAYIOLMX CIyYasix:

— eC/IM MalllMHOW HeNpaBU/IbHO YTPAaB/ISIIOT WK eC/U 3alliMTHbIe yCTPOMCTBA yCTaHOB/IEHbI
TIOCTOPOHHUM MepCOHAJIOM;

— eCJI1 JleTaly 3aMeHeHbl HeOPUTMHAIbHBIMU 3allaCHbIMU YacTsIMU;

— eCJIM yKa3aHUsiM, JaHHBIM B 3TOW UHCTPYKLIUU, He C/IeIYIOT TIaTe/bHO;

— eCJIM TIOBePXHOCTH MallIMHbI 00pabaThIBArOTCST HETIOAXO/SAIIMMYI CPeICTBAaMU
(orHeonacHbBIMM, €JKUMU WA BpeHBIMU BellleCTBaMH).



OObsicHeHUs B OBITOBOM TeXHHKEe CHaOXKaroTCsl 3HaKOM «BHUMaHMe!» (TpeyroibHUK, BHYTPU
KOTOPOTO BOCKJ/IMLATe/IbHbIN 3HaK).

1.2 — 3auUTHBIE YCTPOWCTBA, YCTaHOBIEHHbBIE B MALlIHE
MMEIOT CIierianbHble TpeboBaHMs K 371eKTP00e30macHOCTH KyXOHHOTO 000py/I0BaHUs.
MarmmHa obopyzmoBaHa:
® [IyCKOBBIM YCTPOWCTBOM, COCTOSIIIIUM U3 IJIaThl yIipaByieHus ¢ usossauuent 1P 34,24 B,
KOTOpOe T103BOJIsIeT:
- BK/TFOYATh U BBIK/TFOYaTh MAlIMHBI;
- KOHTPOJIUPOBATh Pa3rpy3Ky MPOJYKTOB:
- YTIPaB/ATh 3al{UTHBIMU MUKPOIIEPEK/TIOuaTeIsMU.

®  MUKpOIepeK/touaresb, KOTOPbI BbI3bIBaeT OCTAHOBKY MallLIMHBI B C/Iyuae, KOr/ia KphbILlKa
WU pasrpy304HbIN JIOK OTKPHBITHI (M. Pric.1), He 103Bo/IsieT MallliHe BK/IFOYAThCS, eC/v
OHa He B 3aKPbITOM TIOJIO’KEHUH.
®  YCTPOMCTBO BbIK/ItOUaTesist HyneBoro HanpsbkeHus (NVR) Ha cxeme yripaBrieHus1, KOTopoe
TpebyeT rnepe3arycka MallliHbI TIPY C/TyYaliHOM OTCYTCTBHU 3/IeKTpPHUUeCTBa U KOTOpOe
T103BOJIIeT Mepe3aryCTUTh MallliHY TOJIBKO IPU UCM0/b30BaHUU KHONIKKU START
(ITYCK).
Kpowme Toro, MaiimHa ocHailleHa BepXHeli ITpo3payHoi KPBIIITKOM, KOTOpasi TI03BOJIsSIeT IMPOBEPSITh
00paboTKy mpoayKTa B mipoiiecce 6e3 Kakoro-mbo prcka.
1.3 — Onucanue MallvHbl
1.3.1 - O06iee onucaHue
[TpodeccronanbHbIe KapTodeneurcTk HLP mipeHa3HaueHsbl 1/ OUMCTKU KapTodens 1
KOPHeIJI0/10B (MOPKOBb, CBEKJ1a) OT KO)KYPbl Ha MPeANpUsTUIX 0011jeCTBEHHOTO MUATaHUSI.
Pa3paboTaHbl ¥ pou3BeeHbl Halllell KOMIaHWelH C YeTKOM 1]eJ/IbI0 TapaHTHUPOBATh C/IeAyIoIIee:
® MaKCHMMajbHYH 0e30MacHOCTb BO BpeMsl SKCILTyaTaliy, yXoja U TEXHUIeCKOTO
00CTy>KUBaHUS;
® MaKCUMaJIbHYI0 TUTUEHUYHOCTb, KaK Pe3y/IbTaT TIIaTe/bHOTO Mo00pa MaTepuasos,
KOTOpbIe KOHTAaKTHPYIOT C TIPOAYKTaMU MUTaHUS, U O1arofiapsi yCTpaHeHUI0 OCTPhIX
YIJIOB /leTajieil, KOHTAaKTUPYIOILIMX C MPOAYKTaMHy, TapaHTUPOBaHa Jierkasi U TilarebHast
OYHMCTKa;
® KperocTh U NMPOUYHOCTb BCEX JieTaseil;
® MaKCUMaJIbHYIO TUIIHMHY O1arofjapsi peMeHHOM Tiepeziaue.
1.3.2 — KoHCTpyKTHBHBIE 0COOEHHOCTH
[TpodeccronanbHasi Kaprodesneunctka HLP cenaHa u3 Hep)kaBetolljeld cTanu, aTllOMUHHUEBO-
MarHueBoro CrijiaBa.
Pa3rpy30uHblii JItOK C/je/1aH 13 M0JIMPOBaHHOTO aTFOMUHMUS; Pery/lrvpyeMble HOXKKU 13
HepyKaBerolLLeil cTanmu; KphIlKa U3 M1aCcTUKa, a 3arpy30uHasi BODOHKA M3 aTlOMUHHEBO-
MarHueBoro CIijiaBa, paboyasi TIMTa c/jejiaHa U3 aTFOMUHUS C JUCKOM M3 HepyKaBerollel CTaly,
aJTFOMUHHEBO-MarHUeBOro CIylaBa. BHyTpeHHre CTeHKU Yallly TTOKPBITH a0pa3suBHBIM
MaTepHaJioM Jijisl obecTieueHus] BLICOKOW CTerieHr abpa3uBHOM UTM(OBKM 00pabaTbiBaeMoro
MIPOJYKTA.



1.3.3

- CTpOEHHE MAaIIITMHbI

Puc. 1 — O6mmuit BUj MaliiHbI

Ykasaresb:
1. maHesb ynpaB/eHUs C KHOMIKaMHy
2. 3arpys3ou4Hasl BOpOHKa
3. 1mapHUp OJIOKMPOBKH (3aTBOPA) KPBILIKH
4. yamia
5. 1mapHUp GJIOKUPOBKH (3aTBOpA) Yalllk
6. cepBucHas JBepLa
7. HOXKHU
8. kopmyc
9. pasrpy30uHbIii JIFOK
10. xprIiIKa
11. BogoNpOBOHBIN KpaH
12. pyuka
13. ocHOBaHMe CO 1IJIAKOBBIM TO/JJOHOM U CeTYaThiM (UILTPOM




1.3.4 — KoMIlJIeKT I10CTaBKU:

HaumenoBaHue

HLP-15

HLP-20

MaiiviHa KapTodeneournCTUTe/bHas , 1T

PyKoBO/ICTBO MO 3KCI/lyaTaluu, 1IT

Pa3rpy30uHblii JIFOK, T

CeTtuaTbli GUILTP, 1IT

I111aKoBbIM MOJJ0H, T

Hacazika 11 Y4MCTKY OBOLLIEH, 1T

| [t | |

IR

I'maBa 2 — TexHunueckue JJaHHbIE

2.1 — TabapuTHbIe pa3Mephl, BeC, TEXHUUECKHe XapaKTePUCTUKN

Puc. 2 — Cxembl rabapuTHBIX pa3MepoB

Tabn. 1 — Pa3amepsl U TeXHUYeCKHE XapaKTePUCTUKU




Mopens HLP-15 HLP-20
W cTouHMK NIUTAaHUA BT 220/ 50
IToTpedssieMasi MOIIJHOCTD Bt 750 1100
I'abGapuTtHbIe pasmepsl A*B MM 245*360 290*370
TI'abaputHble pa3mepbl C*D*E MM 410*550*1060 460*590*1100
T'abaputHbie pasmeps! F MM 1490 1520
BmecTumocTns KT
15 20
(eaHOBpeMeHHas! 3arpy3Ka)
IIpou3BogUTETLHOCTD/Y KI/4 300 400
JiBurareinb JL.C. 1 1
YpoBeHb myma b <75 <75

BHUMAHUE: DnekTprueckie XapaKTeprUCTHKH, K KOTOPBIM MallliHa Oblia 3apaHee

TIO/ITOTOBJIEHA, YKa3aHbl Ha Tabnyuke (MDPUKDEIJIEHHOW K 3aIHel YaCTH MAIIVHEI); TTePef
TOZK/IF0YEHeM MallMHBI CM. I1. 4.2 «3DJIeKTpruyeCcKyue MOAK/II0YeHNs».

I'naBa 3 — Ilo/1ryuyeHye MalIMHbI

3.1 - TpancrnopTUpOBKa MallUHbI

MarmvHa MoKu/jaeT Halll CK/1a/| yIIaKoBaHHas! 10/DKHBIM 00pa30M. YTIakoBKa COCTOUT M3:
a) sAl[1Ka IepeBSHHOIO;

b) camoit MallIuHBI;

C) JJaHHOW WHCTPYKLWY;

d) ocHOBaHUsI C ceTuaTbiM (UIBTPOM.




d) )

3.2 - IIpoBepKa ynakoBKU IpU M0/IyYeHUU

Korga MaivHa nosnyuyeHa, ey Ha ee yIIakOBKe HeT BHEIIIHUX [TOBPeX/eHUH, OTKPOITe ee U
ybeurecs, YTO BHYTPU HAXOJUTCS TIOJTHBIN KOMILIEKT.

Ecnu Ha yrnakoBKe BU/JHBI C/1e/ibl HeMPaBUILHOIO oOpallieHys], yjapoB WIu MafleHui ipu
J0CTaBKe, HeOOXOMMO YBEJOMHUTDH TPAHCIIOPTHYIO KOMITAHHIO O HAaTMYWH TTOBPEXK/EHUS B
TeueHue 3 jHel C JaThl JOCTaBKH, yKa3aHHOM B JOKyMeHTax, ¥ HeoOX0AMMO Haruvcarb
MOZIPOOHBIN OTUeT O MoBpeKAeHnU MaiHbl. He HapymaiiTe ynakoBky! [1pu cHsTHN
yT1aKOBKH, yOeauTech, YTO OHa KPeMKO [JeP>KUTCS B UeThIpeX OMOPHbIX TOUKax (yAepKUBaroIIKX
ee mapasiiesibHO TOoy).

3.3 — YTunu3aius yrnakoBKU

[Hetanu yrakoBKH (KapTOHHbIE KOPOOKH, TTO//JOHBI, TVIACTUKOBBIE U TIO/INYPeTaHOBbIe
peMHU/HaK/IaJjK1) NPOU3Be/leHbl KaK TBep/ble TOPOACKHUe OTXO/bl, [T03TOMY UX MOXKHO JIETKO
YTUIN3UPOBATh.

Ecnu MaliiHa ycTaHaB/IMBaeTCsl B CTpaHax C onpe/ie/leHHbIMU NIpaBUiaMy, U30aBbTech OT
YIIaKOBKU B COOTBETCTBUU C IeUCTBYIOLIMMY 3aKOHAMU.

I'’maBa 4 — YcraHoBKka

4.1 — Pa3MellleHre MalllvHbI

ITpu BEIOOpE MecTa, Ky/ia OyzieT roMelrieHa MallliHa, HeOOX0JUMO YUMTHIBATE TabapUTHBIE
pa3Mepsbl, C/ie[|0BaTe/IbHO, TTOBEPXHOCTH /IO/DKHBI OBITh JOCTAaTOUHO LITUPOKUMU, YTOOBI MOXKHO
OBbLIO TTOMECTUTh MAIIMHY, XOPOIIIO0 BELIDOBHEHHBIMHU U CYXUMHU.

3apaHee CrIaHUPYHTe Ha/MuKre CIMBHOM TpyObI () 60 MM) 1o/, MallIMHOM U OTCTOWHUKA B TIOJTY
W/ HaIloJIbHOM PelIeTKU Aijisi cOopa BOZBI WK IPYTHUX OTXO/0B.



Kpome Toro, HeoO6X0AMMO MOMECTHUTh MAIlIMHY KaK MOXKHO OJTHKe K BOZOTIPOBOAHOMY KpaHy (O
12 MM), 4TO TO3BOJIUT JIETKO U 6e30TacHO MOICOeJUHUTD BOZOTIPOBOAHYO TPYOYy.

Kak Tonbko MarvHa OyzieT yCcTaHOB/IeHa, TTPO/IO/DKUTE ee OJIOKUPOBKY, IPUKPYTUB K TIOTY
¢siaHIIeBbIe HOKKH YCTaHOBOUHBIMU BUHTaMu. bosiee Toro, MallimHy Heo0X0JMMO pa3MellaTh B
TIOMeELEeHUSIX C MaKCUMa/IbHOU BJI&XKHOCTBIO 75%), He 3aCOJIeHHBIX M UMEOIIUX TeMIlepaTrypy
BO37lyxa Mexay +5 u +25°C; B /i000M citydae, B yC/IOBUSIX, He TIPUBO/SAIINX K ee
HEHCIIPaBHOCTU.

4.2 — DyieKTpruyeCcKye MOAK/TI0UeHNs

4.2.1 — Mogenu HLP c ogHoda3HbIM BUraTe/IemM

MarivHa ocHailleHa Kabesiem nutaHus ¢ ceuenvueM 3x1,5 Mmm?2 u guHoM 1,5 M.

[Moak/FOUNTE MaIIMHY K 371eKTpocHabkenuro 220B/501 .

Kpome Toro, ybeaurecs, uto uHGOpMaLus, yKa3aHHasi Ha TabMuKe C TeXHUUeCKUMH JaHHBIMU U
CepUMHBIM HOMEPOM, COOTBETCTBYET JAHHBIM B HAK/IaHOM.

Puc. 5 — Tabmuka ¢ TeXHUUECKUMH JIaHHBIMUA ¥ CePUIHBIM HOMEpPOM

[Tepe moaxMOUeHMEM MallIMHBI K Tpex(a3HOM NMUTarolLel CeTU MPOBepbTe HarlpaB/ieHue
BpaleHus1 Hacagku HakatueM Ha KHOTIKy START (ITYCK), 3aTem cpa3y ke OCTaHOBUTE ee,
HakaB Ha kHorky STOP (CTOIT).

Hal'lnaB]'IeHI/Ie BpAIlIeHWA HAaCdJIKKW, KOTODO€ MOXXHO YBHU/IETEL YEPE3 DA3rPDY30UYHOE OTBEDCTUE,

JOJIDKHO OBITH IMpOTHB YacoBOH CTDEJIKH. Ecnu HallpaBJ/ieHWE BPAIlIEHWA HEBEpDHOE, WM3MEHUTE
[I0/I0XKEHHKe JIBYX 13 Tpex Kabesel MUTaHNA B IITENCeLHON BUIKE W PO3ETKe.

4.4 — DKcryaTtaljMoHHas NpoBepKa
[lo mepexoza K TeCTUPOBaHUIO, YOeANUTECH, UTO BEPXHSIS KPBIIIKA ¥ Pa3rPy30YHbIN JIFOK XOPOIIIO
3aKpBIThI, 3aTeM IPOBepbTe PA0OTY MALIMHY NPU MOMOIIY C/IeAyIoiieli PoLeyDb:

1. mpoBepsTe, yTOOBI BEPXHSIS KPBILIKA U Pa3rpy304HBIN JIFOK ObUTH XOPOIIIO 3aKPBITHI;

2. nHaxwmute Ha kHOIKy START (ITYCK), a 3arem Ha kHonKy STOP (CTOII);

3. TOBTOpUTe Ty JKe OIepalyio, PoBepsis, YTO HacaJKa BpalljaeTcsi IPOTUB YaCOBOM
cTpenky (cM. Puc. 3), uepes 3akpbITyr0 NIPO3pauyHy0 BEPXHIOIO KPBILLKY;

4. y0GeauTtech, YTO MaIlIIHA OCTAHOBUTCS, PAOOTast C OTKPBITOM KPBIIIIKOU MI/TH
pa3rpy304HbIM JIFOKOM. A KorZia Bce OyzieT 3aKpbITO, POBepbTe, BO30OHOBUT JIM MalllMHA
cBoto pabory nipu Haxkatuu Ha KHOTIKY START (ITYCK);

5. 4T0OBI BBITPY3UTh FOTOBbIE TIPOJYKThI, OTKPOWTE pa3rpy30uHbIii THOK, yiep>KuBasi ero
OTKPBITHIM TIPaBOM PyKOM, 1 ofHOBpeMeHHO Haxkumasi Ha kHoriku OUT (BbIXO/) u
START (ITYCK) Ha naHenu yripaB/ieHus1 J1eBOM pyKo. MailiiHa HauHeT BbITPY>KaThb
OYMIIIeHHBIM KapTodesib MPH MOMOIIHM [IeHTPoOeKHO! cutbl (cM. Puc. 10).

Puc. 3 — Bpaiuenue Hacagku

I'maBa 5 — Jkcrutyaranys MallMHbI

5.1 — Oprauel yripaBieHUs

Opranbl ynipaB/ieHHs pacro/ioXKeHbl Ha IaHe/ U yIpaB/ieHus! C KHOMIKAaMU B BepXHel 4acTu
MallWHBbI.



OUT (BBIXO[) (akTHBHAas)
STOP (CTOII)

START (ITYCK)

TIME (BPEMS£]) (Taiimep)

PN

5.2 — 3arpy3ka 1 06paboTka MpoAyKTOB
NB: [IpoayKThl, KOTOpbIe HEOOX0AMMO 06PabOTAaTh, MOCTENEHHO 3arPYXKAKOTCS Ha HACAZIKY C

AV CKOM 4epe3 BEPDXHIOI0 KDLIIIKY, KOr/ld IBUTdTE/Ib BBIK/IHOUEH.

[TpuaepsxvBaiiTeCh CieyrOIero mopsijKka JelCTBUM:
1. 3arpy3ure MpOAYKTHI Uepe3 BEPXHIOK KPBILIKY U YOeUTeCh, UTO Pa3rpy30UHbIH JTFOK
XOPOILIO 3aKpBbIT;
2. ybemuTech, UTO MalllHA He TIePeTIO/IHEHA, U UTO YPOBEHb MPOAYKTOB He 3aXOUT 3a
ripe/iesibl abpa3yBHOM JIeHThI BHYTPY MalllUHbI;
3aKpOWTe BEPXHIOK KPBILIKY;
4. BKJIIOUWTE BOJY, UCTIO/b3Ysl BOJONPOBO/HbIN KPaH Ha 3arpy30UHON BOPOHKE.

w

PaboTa MalvHb:

1. ycraHOBuTe HY)XHOe BpeMsi pabOThI TIPY TTOMOLIH TaiiMepa (MakCMMaslbHOe Bpemsi 5

MUH.);

3areM 3amycTuTe MalvHy, HakaB Ha KHOTIKY START (ITYCK);

3. ec/u KpbIIIKA W/WIX Pa3rpy30uHbIH JIFOK CJTy4aliHO OTKPBITBI WK CABUHYTHI BO BPEMST
paboTbl MamMHbI, OHa ocTaHoBUTCS. Korma oHu OyayT 3aKphITHI JO/DKHBIM 00pa3om,
HakmuTe Ha KHOTKy START (ITYCK);

4. BKJIFOUMTE BOZY, MICIIO/b3ysl BOAOMPOBOHBIN KPaH Ha 3arpy304HOM BOPOHKE;

MalllHa OCHallleHa OCHOBAaHWEM C CeTYaThIM (PUIBTPOM, LIJIAKOBBIM TO/10HOM. Bo

n30e)XaHue BbITEKaHHs BOZIbI HEOOXOAMMO Pery/sipHO OTIOPOKHSITH IIJIAKOBBINA TIOZZ0H.

N

o

Pa3srpy3ka 06paboTaHHBIX MPOAYKTOB:
(cm. Puc. 4)

T

1. 3akpoiiTe BOAOIIPOBOAHLIM KpaH U MIOCTaBbTe OOJBIIION KOHTeHHED PsiZioM C
pa3rpy304YHbIM OTBEPCTUEM;



YTOOBI BHITPY3UTh TOTOBBIE TIPOAYKTHI, OTKPOITE Pa3rpy30UHbIH JTHOK, yeP)KUBasi ero
OTKPBITBIM MPaBOM pPyKoii; ofHOBpeMeHHO HaxxmuTe Ha KHonku OUT (BBIXO/) u
START (ITYCK), npu 5ToM kHonKy OUT (BBIXO/I) Ha>xumasi ieBoii pyKoil. MaiiiyHa
HayHeT BBITPY’KaTb OUYMIL[eHHBIN KapToQesib NP MOMOIIH 1{eHTPOOe)KHOW CHUITBI;
KOT7la pasrpy3ka OyzieT 3aBepiiieHa, MalllHa OCTAHOBUTCS, Pa30/I0KMPOBAB KHOTIKUA U
pasrpy30uHbIi JTHOK.

N.B.: M36eraiiTe mpoBeieHNs MYCThIX [WK/IOB MAIITUHBI.

I'naBa 6 - Tekymui yxop,

BHUMAHNE: HUKOra He 3aCOBBIBANTE PYKW BHYTDD JBIDKYIIEHNCS MAIlIMHBI.

PaboThI M0 YX0y U TEXHUUECKOMY 00C/TY)KMBAHHMIO BBITOJ/IHSIFOTCS, TOMBKO KOT/[a MalllMHa
BBIK/TIOUEHa, a KabesTb MUTaHUsI BLIHYT U3 PO3ETKU.

6.1 — OO011Me peKOMeHJal[u|

[1o ipoBeieHKs PaOOT IO YXOIY 3a MaIlIMHOW, BU/IKA Kabess MUTaHWS JO/DKHA ObITh
OTCOEMHEHA OT CETH, YTOObI MOJIHOCThLIO W30JUPOBATh MAIIIUHY .

Puc. 5

MaiuHy HeoOXOJMIMO OUHITIaTh B KOHIIE KaXKJ0ro pabouero JHs, a 3a BCeMU JeTaIsIMU
MaILIHUHBI (TTOJTHOCTBIO ChEMHBIMH), KOTOPBIE BCTYIAIOT B MPSIMOM WA HENTPSIMOM
KOHTakKT ¢ 00paboTaHHBIMU MMUIIIEBBIMH ITPOAYKTaMU, HEOOXOUMO TII[aTeTbHO
YXa)KHBaTh.

Heo0xoayMOo ouHIIaTh Kak BHYTPEHHIOIO, TaK U BHEIIIHIOK MTOBEPXHOCTH MAILIUHBI, T.K.
OCTaTKH OTXOZIOB MOT'YT CEPhe3HO TIOBPEIUTh MaIlINHY.

MarmHy HeJib3s1 MBITh TIPH TTIOMOIIA MOEUHBIX MAllIMH, CTPYH BOZBI BLICOKOTO JIaBIEHUS,
IIIeTOK WK Uero-aubo, 4To MOKeT TIOBPEeJUTh ee TIOBePXHOCTh. Hesb3st UCIob30BaTh
e[Kre, OTHeOoracHbIe WX CofiepXKalliie KUCIOTY BelllecTBa.

Eciu MalvHa ocHallieHa OCHOBaHHEM C CeTYaThbIM (DUIBTPOM, PETY/ISIPHO OTOPOXKHSIITE
II/IAaKOBBIM TOZI0H BO M30e)KaHue BbITEKAaHUs BOJpI.
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I'naBa 7 — TexHnueckoe 00CIy)KUBaHHe

7.1 - O61re peKoMeHJaIN

[Tepen mpoBeieHUEM JIFOOBIX pabOoT O TEXHUUECKOMY 00CTy>KUBaHUIO HEOOXOMMO
OTCOEJUHUTH BUIKY U3 3/1eKTPUUECKOI PO3eTKH, YTOOBI MTOTHOCTHIO M30/IMPOBAaTh MAIIWHY OT

CeTH.

7.2 — IlprBOIHOU peMeHb



PemeHb He HyK7iaeTcs B perymupoBKe. OObIUHO uepe3 3-4 Tofia ero Hy>KHO 3aMeHsIThb. B 3Tom
Clyuae CBsDKUTeCh € LIeHTpOM TeXHHUeCKO! ToA/1ePKKH.

7.3 — Hoxku

HoykKu MOTYT M3HAIIMBAThCsl CO BpeMeHeM, TaKuM 00pa3oM, yXy/iliasi yCTOHUMBOCTb MalllMHbI.
[To3TOMy X HEOOXOUMO 3aMEHSITh.

7.4 — Kabenb nuTaHus

PerynsipHo TipoBepsiiiTe U3HOC Kabesst U CBsI3bIBaliTeCh C LIeHTPOM TeXHUUeCKOU MO/IeP>KKU 15T
€ro 3aMeHbl.

7.5 — BHumanue!

ITpu yxope 3a MalIMHOM, MOXKanyHcTa, He TToBpeskjakiTe ee Aetanu (Puc. 5). B ciyuae
TIOBPEX/IeHUs, TIOXKATYHCTa, TIPOBEIUTe TeEXHUUECKOe 00CTy>KUBaHHEe.

I'naBa 8 — Pa36opka

8.1 - KoHcepBaLusi MalllMHbI

Eciii o Kakoi-nmmbo rpuumrHe peliieHo 3aKOHCepBHUPOBAaTh MAIllMHY, YOeAUTeCh B TOM, UTO €10 He
CMOTYT BOCITI0/Tb30BaTbCsl: OTK/IFOUMTE BUIKY U3 PO3ETKHU.

8.2 — Yrunusanus

Kora MaIvHy KOHCePBUPYIOT, ee MOXKHO YTH/IN3UPOBaTh. YTOObI 130aBUTHCS OT MalllMHbI
JO/DKHBIM 00pa3oMm, ToyunTte HHGOPMAI|io B KOMITAaHUH, OTBETCTBEHHOM 3a TIOI0OHYIO YCIIyTY,
1 obparuTe ocoboe BHMMaHKe Ha MaTepUaJibl, UCII0/Ib30BaHHbIE /IJisi IPOU3BO/ICTBA Pa3/IMUHbIX
Jletanen.

8.3 —YTunu3auus oTXoZ0B TIPOU3BOACTBA 3/IEKTPUUECKOTO U 37IeKTPOHHOTO 000py0BaHUsI

(weep) S

B cootBeTcTBUM C TpeOOBaHUSIMU K 3/1eKTpUUYeCcKU Oe30racHOM yCcTaHOBKe TI0 TiepepaboTke
TTUII[EBBIX OTXO/IOB OBITOBOTO M MOZI0OHOTO Ha3HAUeHMs], CIiel[da/bHbie TPeOOBaHUS K CTaH/IapTy
B 3JIEKTPOHHOM 000pYZI0BaHWH OTHOCSTCSI K OTPaHUUEHUIO UCTIO/Tb30BaHUs OTpe/ie/ieHHbIX
BPEeJHBIX [J1 30POBbsI BEL|eCTB.

OTOT CUMBOJ (TIepeyepKHyTasi MyCOpHasi KOp3WHa Ha KOJIeCHKax) Ha CaMOM TIPOAYKTe WK Ha ero
yTakoBKe, 0003HauaeT TO, UTO JJaHHBIM MPOAYKT Heslb3si BbIOpachkiBaTb BMECTe C OCTabHBIM
MYCOPOM.

Pa3zgenbHbIN cOOp Mycopa JaHHOTO 060py/I0BaHUsI OPTaHHW30BaH U PeTyIUpyeTcst
nipousBoguTesneM. [1obp30Baresis A0/DKeH B3STh Ha Ce0si OTBETCTBEHHOCTD CBSI3aThCS C
TIPOM3BO/UTENIEM U TIOC/Ie[0BaTh MeTO/y repepaboTKu 0TX0/|0B, KOTOPYIO OH BbIOpas Jijist
paszenbHOTO cbopa Mycopa.

Pa3zgenbHbIl cOop 1 repepaboTka Bailiero HeHy)KHOTO 000PYZOBaHUS BO BPeMSsi €ro yTHUIU3aLuN
TIOMOYKET COXPAHUTh MTPUPOJHbIE PeCypPChI U TaPAaHTUPYET, UTo Mycop OyzieT riepepaboTaH TakuM
crioco00M, KOTOPBIH 3allIUTUT 3[0POBbe JIFOJiel U OKPY)KAIOLLYIO0 Cpefy.

I'naBa 9 — I'apaHTHiiHbIe 00513aTe/IbCTBA
9.1. ®upma-nocTaBIMK 000PY/0OBaHUS TapaHTHPYeT HAJIe)KHOe KaueCTBO W3/Ie/US TIPU
yCJIOBUM COOJIO/IeHUsT TeXHUUeCKUX U IKCIUTyaTalldOHHBIX TpeOOBaHUM, W3/I0KEHHBIX B
HaCTOsILIleM PYKOBOZCTBe.
9.2. 'apanTHs Ha 06opyAOBaHHe AeiiCTByeT B TeueHHe 1 rofa c MOMeHTa MPOJaKH.
9.3.3aBosackue e)eKThI B TeUueHe TapaHTUHHOTO CPOKA YCTPAHSIFOTCS OeCIIaTHO.
9.4.13roToBUTE/Ib HEe HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEHUCIPABHOCTH 000py/oBaHUSs,
BO3HMKIIINE 10 BUHE N0/Ib30BaTe/Isl.
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VEGETABLE CUTTER
COUPE-LEGUMES

GEMUSESCHNEIDER
CORTAVERDURAS

TAGLIAVERDURE: 4000 “L'ortolana”

OBOLLEPE3KA

0 Macchina per tagliare/affettare frutta, ortaggi, verdure in varie forme e mi-
sure, grattugiare formaggio, pane secco, cioccolato, nocciole, sfilacciare carote,
sedano, patate, mele, rape, barbabietole, mozzarella.

TAGLIAVERDURA 4000 “L'ortolana”: Macchina dalle elevate prestazioni, otti-
ma qualita di taglio poiché il prodotto lavorato cade direttamente nel conteni-
tore di raccolta senza utilizzare il disco espulsore. Carcassa, bocca e contenitore
di raccolta in acciaio inox AISI 304 - microinterruttori di sicurezza su maniglia,
bocca e contenitore di raccolta - doppia bocca inserimento prodotto - pulsan-
tiera a pressione.

TAGLIAVERDURA 2000RN “La Romagnola”: Restyling del tagliaverdura
TV2000“La Romagnola’, presente da oltre 20 anni con successo su tutti i mercati
internazionali. Carcassa e bocca removibile in acciaio inox AlSI 304 - microinter-
ruttore di sicurezza su maniglia e bocca - doppia bocca inserimento prodotto.

TAGLIAVERDURA 3000N: Carcassa e bocca in acciaio inox AISI 430 - microinter-
ruttore di sicurezza su maniglia - doppia bocca inserimento prodotto.

TAGLIAVERDURA 2500: Carcassa rivestita con vernice poliuretanica antigraffio
- bocca in materiale plastico idoneo al contatto con gli alimenti - microinterrut-
tore di sicurezza su maniglia - doppia bocca inserimento prodotto - disponibile
solo monofase.

Accessori: dischi da taglio in vari modelli.

& An appliance for cutting/slicing fruit and vegetables in various shapes and
sizes, grating cheese, dry bread, chocolate, nuts; shredding carrots, celery, pota-
toes, apples, turnips, beetroots and Mozzarella.

VEGETABLE CUTTER 4000 “Lortolana”: High performance machine, excellent
slicing quality since cut product falls directly in the collection container without
using the ejection disk. Body, mouth and collection container made of AlSI 304
stainless steel - safety switch on the handle, mouth and collection container -
double product insertion mouth - pressure push button panel.

VEGETABLE CUTTER 2000RN “La Romagnola”: “La Romagnola’, the TV2000
vegetable slicer successfully sold world-wide for over 20 years, has been resty-
led. AISI 304 stainless steel removable body and inlet - safety micro switch on
the handle and inlet - dual product loading inlet.

VEGETABLE CUTTER 3000N: AISI 430 stainless steel body and inlet - safety mi-
cro switch on the handle - dual product loading inlet.

VEGETABLE CUTTER 2500: Scratchproof polyurethane painted body - plastic
inlet suited for contact with food - safety micro switch on the handle - dual
product loading inlet - single-phase only available.

Accessories: cutting discs of various types.

0 Machine pour couper/trancher les fruits, les [égumes de différentes formes
et tailles, raper le fromage, le pain sec, le chocolat, les noisettes, effiler les ca-
rottes, le céleri, les pommes de terre, les pommes, le céleri-rave, la betterave,
la mozzarella.

COUPE-LEGUMES 4000 “L'ortolana”: Machine a performances élevées, excel-
lente qualité de coupe puisque le produit travaillé tombe directement dans le
récipient de collecte sans utiliser le disque expulseur. Corps, bouche et récipient
de collecte en acier inox AISI 304 — micro-interrupteurs de sécurité sur le man-
che, la bouche et le récipient de collecte — double bouche d'alimentation de
produit — clavier a pression.

COUPE-LEGUMES 2000RN “La Romagnola”: Nouveau design du coupe-lég-
umes TV2000 “La Romagnola’, présente depuis plus de 20 ans avec succes sur
tous les marchés internationaux. Corps et goulotte escamotable en acier inox
AISI 304 - microcontact de sécurité sur la poignée et la goulotte - double gou-
lotte d'introduction.

2000RN “La Romagnola” - 3000N - 2500

TV4000“Lortolana”

=

TV4000“Lortolana” smontato

51




= TAGLIAVERDURE: 4000 “Lortolana” " oupeLEcuves

GEMUSESCHNEIDER

2000RN “La Romagnola” - 3000N - 2500 " SsougPEsia

2000RN “La Romagnola”

52

2000RN “La Romagnola”

3000N

COUPE-LEGUMES 3000N: Corps et goulotte en acier inox AlSI 430 - microcon-
tact de sécurité sur la poignée - double goulotte d'introduction.

COUPE-LEGUMES 2500: Corps recouvert de peinture au polyuréthane an-
ti-éraflures - goulotte en plastique apte au contact avec les aliments - micro-
contact de sécurité sur la poignée - double goulotte d'introduction - disponible
uniquement en monophasé.

Accessoires: disques a découper de différents modeles.

Q Maschine zum Schneiden/Aufschneiden von Obst und Gemiise in
verschiedenen Formen und GroRen, zum Reiben von Kase, trockenem Brot,
Schokolade, Niissen, zum Raspeln von Karotten, Sellerie, Kartoffeln, Apfeln,
Riiben, Rote Beete und Mozzarella.

GEMUSESCHNEIDER 4000 “L'ortolana”: Gerit mit hohem Leistungsvermdgen
und optimaler Schnittqualitét, da das verarbeitete Produkt direkt in den Sam-
melbehlter fillt, ohne Benutzung der Auswerfscheibe. Gehause, Offnung und
Sammelbehalter aus Edelstahl AISI 304 - Sicherheitsmikroschalter am Griff,
an der Offnung und am Sammelbehilter - Doppeldffnung fiir Produktzufuhr -
Druckknopftafel.

GEMUSESCHNEIDER 2000RN “La Romagnola™ Neues Design fiir den
Gemiiseschneider TV2000 “La Romagnola®, bereits seit mehr als 20 Jahren
prasent auf allen internationalen Markten. Gehause und abnehmbare Offnung
aus Edelstahl AISI 304 - Sicherheits-Mikroschalter auf dem Griff und auf der
Offnung - Doppeldffnung zur Produkteinfiillung.

GEMUSESCHNEIDER 3000N: Gehéuse und Uffnung aus Fdelstahl AISI 430 -
Sicherheits-Mikroschalter auf dem Griff - Doppeldffnung zur Produkteinfiillung.

GEMUSESCHNEIDER 2500: Gehduse mit kratzfestem Polyurethan-Lack
beschichtet - Offnung aus fiir den Kontakt mit Lebensmitteln geeignetem
Plastikmaterial - Sicherheits-Mikroschalter auf dem Griff - Doppeldffnung zur
Produkteinfiillung - nur Monophase erhaltlich.

Zubehor: Schneidscheiben in verschiedenen Modellen.

O Mdquina para cortar / rebanar frutas, hortalizas, verduras de diferentes
formas y medidas, rallar queso, pan seco, chocolate, avellanas, cortar en tiras
zanahorias, apio, patatas, manzanas, nabos, remolachas, mozzarella.

CORTAVERDURAS 4000 “L'ortolana”: Maquina de grandes prestaciones, exce-
lente calidad de corte ya que el producto cortado cae directamente en el con-
tenedor de recoleccién sin utilizar el disco expulsor. Carcasa, boca y contenedor
de recoleccién de acero inoxidable AISI 304 - microinterruptores de seguridad
en la manija, boca y contenedor de recoleccién - boca doble para introducir el
producto - botonera a presion.

CORTAVERDURAS 2000RN “La Romagnola”: Restyling de la cortadora de
verdura TV2000 “La Romagnola’, presente exitosamente desde hace mas de 20
afnos en el mercado internacional. Carcasa y boca extraible de acero inoxidable
AISI 304 - microinterruptor de seguridad en la manija y en la boca - boca doble
para la introduccion del producto.

CORTAVERDURAS 3000N: Carcasa y boca de acero inoxidable AISI 430 - mi-
crointerruptor de seguridad en la manija - boca doble para la introduccion del
producto.

CORTAVERDURAS 2500: Carcasa revestida con pintura poliuretdnica antiraya-
do - boca de material pldstico idoneo para el contacto con los alimentos - mi-
crointerruptor de seguridad en la manija - boca doble para la introduccion del
producto - disponible sélo version monofasica.

Accesorios: Discos de corte de varios modelos.



COUPELEGUNES TAGLIAVERDURE: 4000 “L'ortolana”

GEMUSESCHNEIDER

OBOUEPESA 2000RN “La Romagnola” - 3000N - 2500

MODELLO MODEL

MODELE MODELL 4000 “L'ortolana” 2000RN “La Romagnola”-3000N 2500
MODELO MOZENb

POTENZA POWER

PUISSANCE LEISTUNG 0,37 kW (0,5 HP)

POTENCIA MOLLHOCTb

ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY

BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG 230V/1N/50Hz - 230-400V/3-3N/50Hz  230V/1N/50Hz - 230-400V/3/50Hz 230V/1N/50Hz
ALIMENTACION NOAKNHOYEHUE

VELOCITA SPEED

VITESSE GESCHWINDIGKEIT 310 rpm 255 rpm

VELOCIDAD CKOPOCTb

DIMENSIONI BOCCA OVALE

OVAL OUTLET DIMENSIONS

DIMENSIONS DE BOUCHE OVALE

ABMESSUNGEN DER OVALEN GFFNUNG ~150x70 (mm) ~155x75 (mm)
DIMENSIONES BOCA OVALADA

PASMEPbI OBATILHOTO OTBEPCTIA

DIMENSIONI BOCCA TONDA

ROUND OUTLET DIMENSIONS

DIMENSIONS DE BOUCHE RONDE

ABMESSUNGEN DER RUNDEN OFFNUNG 056 (mm)

DIMENSIONES BOCA REDONDA

PASMEPbI KPYTTIOT0 OTBEPCTUA

DIMENSIONI PENTOLA RACCOLTA PRODOTTO

PRODUCT COLLECTION CONTAINER DIMENSIONS

DIMENSIONS DE LA CUVE DE RECUPERATION DU PRODUIT

ABMESSUNGEN PRODUKTSAMMELTOPF 0 240)(1 65h (mm)' 7’40 It /

DIMENSIONES CONTENEDOR RECOLECCION PRODUCTO
PA3MEPbI PESEPBYAPA 11 C5OPA MPO/IYKTA

DIMENSIONI DIMENSIONS
DIMENSIONS ABMESSUNGEN 280x630x550h (mm) 220x610x520h (mm)
DIMENSIONES PASMEPbI

PESO NETTO NETWEIGHT

POIDS NET NETTOGEWICHT 27 Kg 22Kg

PESONETO BECHETTO

PESOLORDO GROSSWEIGHT

POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT 34Kg 24Kg

PESOBRUTO BECEPYTTO

DIMENSIONI IMBALLO

PACKAGED DIMENSIONS

DIMENSIONS DE EMBALLAGE

VRPN 670x370x630h (mm) 620x300x580h (mm)

DIMENSIONES DEL EMBALAJE
PASMEPbI YNTAKOBKM

VOLUME IMBALLO
PACKAGED VOLUME

VOLUME DE L' EMBALLAGE 3 3
VERPACKUNGSVOLUMEN 0,156 m 0,108 m
VOLUMEN DEL EMBALAJE

OFbEMYTAKOBKH

) MalumHa npeHasHaueHa Ana pesku/ToHKOI Hape3Ku GPYKTOB 1 0BOLLelt
Ha KYCOYKM PasfinuHblX GOPM W pa3mMepoB, HaTMpaHWA Cbipa, Cyxapeil,
wokonaga, dyHayKa, LWMHKOBaHNA MOPKOBM, cenbjiepes, kapTodens, A6nok,
penbl, CBEK/Ibl, MAFKOTO Cbipa MOLLapenna.

OBOLUEPE3KA 4000 “Lortolana”  Bbicokue  3KcnnyaTauuoHHble
XapaKTepUCTUKYM, OTAMYHOR KAuecTBO pe3ku Onarojapa Tomy, uTo
06paboTaHHbIil NPOAYKT NajaeT HenocpefcTBEHHO B eMKOCTb Ana cbopa
npoykTa 6e3 npumeHeHna BbiTankuBaloLLero ancka. Kopnyc, 3arpy3ouHoe
0TBEPCTUE M eMKOCTb AnA cbopa NpodykTa u3 Hepxasetoweil cranu AlSI
304, npenoxpaHuTenbHble MUKPOBBIKKUATENM Ha pyuke, HA OTBEPCTUM 11 HA
emKocTu And cbopa NpofyKTa, ABOIIHOE 0TBepCTUE ANA 3arpy3KM NPOAyKTa,
MYALT € HAXKUMHBIMI KHOMKaMK.

OBOLLIEPE3KA 2000RN “La Romagnola”: MogaepHu3upoBaHHas mopenb
oBoLuepe3km TV2000 “La Romagnola’, koTopaa Ha npoTaxenun 6onee 20 net
MoNb3yeTcA YCNexom Ha pbiHke. Kopnyc  cbemMHasd KpbllLKa ¢ 3arpy304HbIM
otBepcTMemM K3 Hepxaseloweit ctann AISI 304, npepoxpaHuTenbHbIit
BbIKNIIOYaTeNb Ha PyyKe W Ha OTBEPCTUM, ABOIHOE OTBEPCTUE ANA 3arpy3Ku
npoaykTa.

OBOLLIEPE3KA 3000N: Kopmyc 1 cbemHas KpblLLKa C3arpy304HbIM 0TBepCTMEM
3 Hepxasetowen ctanu AlSI 430, npefoxpaHuTenbHbIA BbIKIKYATENb Ha
pyuKe, ABOIIHOE 0TBEPCTUE ANA 3arpy3KM NPOAYKTA.

OBOLLIEPE3KA 2500: Kopmyc noKpbIT CTOMKOI K MEXaHUYECKUM BO3AeACTBUAM
NOANYPETaHOBOI KPACKOIA, 3arpy304HOE OTBEPCTUE U3 NNLLEBOI NAACTMACCHI,
NpefoXpaHUTeNbHbIA BbIKNKYaTeNb HA pyuke, ABOIHOE OTBepcTMe AnA
3arpy3Ku NpoayKTa, NPeANnaraeTca TobKO B 0AHO(A3HOM MCONHEHUN.

Komnnexmyrowue: pexylume IuckiA pasnuuHbIx Mopeneil.




IMMERSION BLENDER
MIXEUR A IMMERSION

EINTAUCH-MIXSTAB

Rorey o ke MIXER AD IMMERSIONE MX - FX

O Macchina per ottenere diversi prodotti in base all’'utensile utilizzato. ME-
SCOLATORE per realizzare minestroni, puree di verdure, salse, pastelle, maio-
nese, passato di pomodoro, pesto ecc. Realizzato interamente in acciaio inox.
FRUSTA per ottenere panna montata, creme, omelette, souffle, ecc. Realizzata
in acciaio inox.

I modelli MX40 e FX40 si differenziano nel tipo di impugnatura. Il modello MX25
& dotato del solo mescolatore da 30 cm.

Accessori: mescolatori in acciaio inox da 300, 500 e 600 mm di lunghezza.

% An appliance to obtain various food products on the basis of the utensil
utilized. MIXER to realize minestrone, vegetable purée, sauces, batters, mayon-
naise, tomato purée, pesto, etc. Entirely manufactured in stainless steel. WHIP-
PER to obtain whipped cream, custards, omelettes, soufflés, etc. Manufactured
in stainless steel.

Models MX40 and FX40 differ only in the type of handle. The MX25 model is only
equipped with a 30 cm mixer.

Accessories: stainless steel blenders of 300mm, 500mm and 600mm length.

O Machine pour obtenir différents produits en fonction de Foutil utilisé: ME-
LANGEUR pour préparer des minestrones, des purées de |égumes, des sauces,
des pates a frire, des mayonnaises, de la purée de tomate, du pesto, etc. Fabri-
qué entierement en acier inox. FOUET pour battre la creme fouettée, les crémes,
les omelettes, les soufflés, etc. Fabriqué en acier inox.

Les modéles MX40 et FX40 se distinguent par le type de poignée. Le modéle
MX25 n'est équipé que du mélangeur de 30 cm.

Accessoires: mélangeurs en acier inox de 300, 500 et 600 mm de long.

Q Maschine zum Erhalt verschiedener Produkte je nach dem verwendeten
Werkzeug: MISCHAGGREGAT zur Herstellung von Gemiisesuppen, Gemiisep-
lirees, Saucen, Mayonnaise, Tomatenpaste, Pesto usw. Vollstandig in Inox-Stahl
ausgefiihrt. SCHNEEBESEN zur Herstellung von Schlagsahne, Cremes, Omelet-
tes, Soufflés usw. Ausgefiihrt in Inox-Stahl.

Die Modelle MX40 und FX40 unterscheiden sich in der Art des Griffes. Das Mo-
dell MX25 ist nur mit dem 30cm-Mixer ausgestattet.

Zubehdr: Mischaggregate aus Inox-Stahl von 300, 500 und 600 mm Lange.

O Maquina indicada para preparar diferentes productos en funcién del
utensilio empleado: MEZCLADOR para realizar menestras, purés de verduras,
salsas, masa para rebozar, mayonesas, zumo de tomate, pesto, etc. Fabricado
totalmente de acero inoxidable. BATIDOR para preparar nata montada, cremas,
omelet, soufflé, etc. Fabricado totalmente de acero inoxidable.

Los modelos MX40 y FX40 se diferencian por el tipo de empuiiadura. El modelo
MX25 posee solamente el mezclador de 30 cm.

Accesorios: Batidores de acero inoxidable de 300, 500 y 600 mm de largo.

9 MalunHa cnyXuT ana npuroToBReHUA Pa3inuHoI NPOAYKLMN B 3aBUCK-
MOCTV 0T ncnonb3yemblx Hacafok: CMECUTEND ana npuroTosneHna oBoLLHbIX
CynoB 1 MIOPE, COYCOB, XKMAKOTO TeCTa, MaiioHe3a, TOMATHON NacTbl, oyca
necto u T.4. MonHoCTbI0 BbINONHEH U3 HepxaBetoweid ctani. BEHYUK ana
NpUroToBAeHUA B3OUTbIX CINBOK, KDEMOB, OMAETOB, cydne u T.4. BoinonHeH
13 HepXKaBeloLLel cTanm.

Mogenu MX40 n FX40 otnuuatotca mexay coboit no uny pykoatki. Mogenb
MX25 ocHalLieHa ToNbKo cmecuTenem Ha 30 cm.

Komnnekmytoujue: cvecutenn 3 Hepxasetowuei cranu anudoit 300, 500 n
600 Mm.
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MIXER AD IMMERSIONE MX - FX

IMMERSION BLENDER
MIXEUR A IMMERSION
EINTAUCH-MIXSTAB
MEZCLADOR
NOTPYXHOI MUKCEP

MODELLO MODEL

MODELE MODELL

MODELO MOZENb

POTENZA POWER

PUISSANCE LEISTUNG

POTENCIA MOLLHOCTb
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG
ALIMENTACION NOAKMOYEHNE

VELOCITA MESCOLATORE  MIXER SPEED
VITESSE MIXEUR

VELOCITA FRUSTA WHIP SPEED

VITESSE FOUET SCHNEEBESENGESCHWINDIGKEIT
VELOCIDAD BATIDOR CKOPOCTb BEHYMKA
LUNGHEZZA MESCOLATORE  MIXER LENGTH

LONGUEUR MIXEUR MISCHERLANGE

LARGO MEZCLADOR IVMHA CMECUTENA
LUNGHEZZA FRUSTA WHIP LENGTH

LONGUEUR FOUET SCHNEEBESENLANGE
LARGO BATIDOR IUTMHA BEHYMKA

LIVELLO MAX DI IMMERSIONE MESCOLATORE
MAX MIXER IMMERSION LEVEL

NIVEAU MAX D'IMMERSION DU MIXEUR
MAXIMALE EINTAUCHTIEFE MISCHER

NIVEL MAX. DE INMERSION MEZCLADOR
MAKC. YPOBEHb NMOTPYXEHUA CMECUTENA

LIVELLO MAX DI IMMERSIONE FRUSTA
MAX WHIP IMMERSION LEVEL
MAXIMALE EINTAUCHTIEFE SCHNEEBESEN
NIVEAU MAX D'IMMERSION DU FOUET
NIVEL MAX. DE INMERSION BATIDOR
MAKC. YPOBEHb NOTPYEHMA BEHYUKA

CAPACITAVASCA HOLDING CAPACITY
CAPACITE CUVE FASSUNGSVERMOGEN BEHALTER
CAPACIDAD CUBA EMKOCTb JIEXMN
DIMENSIONI

DIMENSIONS

DIMENSIONS

ABMESSUNGEN

DIMENSIONES

PA3MEPbI

PESO MESCOLATORE

MIXER WEIGHT

POIDS MIXEUR

MISCHERGEWICHT

PESO MEZCLADOR

BEC CMECUTENA

PESO FRUSTA WHIP WEIGHT
POIDS DU FOUET SCHNEEBESENGEWICHT
PESO BATIDOR BEC BEHYMKA
PESO NETTO NETWEIGHT

POIDS NET NETTOGE WICHT
PESO NETO BECHETTO

PESO LORDO GROSS WEIGHT
POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT
PESO BRUTO BECBPYTTO
DIMENSIONI IMBALLO

PACKAGED DIMENSIONS

DIMENSIONS DE ' EMBALLAGE

VERPACKUNGSABMESSUNGEN
DIMENSIONES DEL EMBALAJE
PA3MEPbI YNAKOBKH

VOLUME IMBALLO
PACKAGED VOLUME
VOLUME DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBbEM YNAKOBKI

FX/40

<
E
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MISCHERGESCHWINDIGKEIT
VELOCIDAD MEZCLADOR  CKOPOCTb CMECUTENA

MX/25
250W
230V/1N/50-60Hz

13000 rpm

270 mm

150 mm

301Lt.

lunghezza mescolatore / mixer length 250 mm

135x100x600h (mm)

0,6Kg

2,2Kg

3,4Kg

410x280x170h (mm)

0,020 m*

FRUSTA - WHIP

MESCOLATORE - MIXER

MX/40

400W

2500--11000 rpm

250+-1500 rpm

300 mm - 400 mm - 500 mm - 600 mm

350 mm

(300mm
(400mm
(500mm
(600mm

190 mm
290 mm
390 mm
490 mm

o=

200 mm

60 Lt.

lunghezza mescolatore / mixer length 400 mm

155x120%790h (mm)

con mescolatore / with mixer 400 mm

155x120x710h (mm)
con frusta / with whip

(300mm) 1,2 Kg
(400mm) 1,4 Kg
(500mm) 1,6 Kg
(600mm) 1,8 Kg
1Kg

45Kg

mescolatore / mixer 400 mm + frusta / whip

6 Kg

mescolatore / mixer 400 mm + frusta / whip

490x390x170h (mm)

0,032 m?

FX/40

170x120x740h (mm)

con mescolatore / with mixer 400 mm

170x120x660h (mm)
con frusta / with whip

45Kg

mescolatore / mixer 400 mm -+ frusta / whip

6K

g
mescolatore / mixer 400 mm + frusta / whip



= MACCHINE PER ACHIE T

MASCHINE FUR FRISCHE TEIGWAREN

PASTA F R E S c A M P F MALLUHA A1 NPUTOTOBJIEHNA (BE)m/ll‘)?ll\jﬂwlé‘A;‘:)tlAH:‘I\;.II;IA;II,REE'ISI:I%

O Macchina per impastare ed estrudere impasti all'uovo in diversi formati.
Struttura rivestita con vernice antigraffio - vasca e gancio impastatore in acciaio
inox - elica in lega ottone/bronzo - microinterruttore su coperchio vasca - ver-
sioni MPFAN e MPF8N con raffreddamento della zona di estrusione di serie .
Optional: taglia pasta elettronico per MPF2,5N (di serie su MPF4N e su MPF8N)
- cavalletto (di serie su MPF8N).

Accessori: trafile in lega ottone/bronzo in diversi formati.

% Machine to mix and mould egg pasta in different shapes. Structure lined
with scratchproof paint - stainless steel basin and kneader - brass/bronze alloy
blade - micro switch on basin lid - versions MPFAN and MPF8N with standard
expulsion area cooling.

Optional: Electronic pasta cutter for MPF2.5N (standard on MPF4N and MPF8N)
- stand (standard on MPF8N).

Accessories: Brass/bronze alloy nozzles in different shapes.

O Machine pour pétrir et extruder la pate aux oeufs en différents formats.
Chassis recouvert de peinture anti-éraflures - cuve a crochet pétrisseur en acier
inox - hélice en alliage laiton/bronze - micro-interrupteur sur couvercle de cuve
- versions MPFAN et MPF8N avec refroidissement de la zone d'extrusion de série.
Extras: Coupe-pates électronique pour MPF2,5N (de série sur MPFAN et MPF8N)
- chevalet (de série sur MPF8N).

Accessoires: filiéres en alliage laiton/bronze en différents formats.

Q Maschine zum Kneten und Ausrollen von verschiedenen Teigtypen Eier-
teig in verschiedenen Formaten. Struktur mit kratzfestem Lack beschichtet -
Behdlter und Knethaken aus Edelstahl - Schraube in Messing-/Bronzelegierung
- Mikroschalter am Behdlterdeckel - Versionen MPFAN und MPF8N serienméRig
mit Kiihlung des Ausrollbereichs.

Extras: elektrischer Nudelteigschneider fiir MPF2,5N (serienmaBig fiir MPFAN
und MPF8N)

Zubehor: Ziehzubehor in Messing-/Bronzelegierung in verschiedenen
Formaten.

O Mdquina para amasar y extrudir masas al huevo con diferentes formatos.
Estructura revestida con pintura antirayado - cuba y gancho amasador de acero
inoxidable - hélice de aleacion laton/bronce - microinterruptor en tapa cuba -
versiones MPFAN y MPF8N con enfriamiento de serie de la zona de extrusion.
Opcionales: Corta pasta electronico MPF2,5N (de serie en MPFAN y en MPF8N)
- caballete (de serie en MPF8N).

Accesorios: Extrusor de aleacion latén/bronce de diferentes formatos.

O MawnHa ana 3amelLMBaHUA W BbIAABANBAHNA TecTa, B TOM 4ucie
ANYHOTO, ANA GOPMOBKN U3JENNIA pa3NNUHOro Gopmara.

Kopnyc nokpbIT CTOMKOI K MEXaHMYeCKMM BO3AENCTBUAM KPacKoi, Aexa un
MeCUbHDIN KPIOK BbINONHEHbI U3 HepXKaBetoLLei CTanu, BUHT U3 NaTyHHOro/
OpOH30BOr0 (MiaBa, Ha KpblluKe AEXM MMEeTca MNpefoXpaHuTeNbHbIiA
MUKPOBBbIKIoyaTenn, mogeni MPFAN n MPF8N cepuiiHo 0cHaLLeHbI ccTeMoi
OXNAXAEHNA 30HbI BbIABNNBAHNA.

JononHumensHas komnaexkmayus: INeKTPOHHOE YCTPOIACTBO ANA HAPe3KN
MaKapoHHbIX u3genuii ana MPF2,5N (BX0AWT B CTaHAAPTHYHO KOMNEKTALMIO
mogeneir MPFAN 1 MPF8N), cToiika (BXoAuT B CTaHAAPTHYHO KOMMAEKTaLMo
mopenu MPF8N).

Komnnexkmyrowue: Gpunbepbl U3 NaTyHHOro/6poH30BOM0 CMNaBa pasnnuHbIX
dopmartos.




PASTA MACHINE
MACHINE A PATE

MASCHINE FUR FRISCHE TEIGWAREN
MAQUINA PARA PASTA FRESCA .
MALLIMHA ANA NPUTOTOBEHWA CBEMUX MAKAPOHHDBIX U3JENUN

MODELLO MODEL
MODELE MODELL
MODELO MOJENb
POTENZA POWER
PUISSANCE LEISTUNG
POTENCIA MOLLIHOCTb
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG
ALIMENTACION NOAKMIOYEHNE
CAPACITAVASCA

HOLDING CAPACITY

CAPACITE CUVE

FASSUNGSVERMOGEN BEHALTER

CAPACIDAD CUBA

EMKOCTb JIEXHN

PRODUZIONE ORARIA

HOURLY PRODUCTION

PRODUCTION HORAIRE

PRODUKTION PRO STUNDE

PRODUCCION HORARIA

YACOBAA MPOU3BOAUTENBHOCTb

TRAFILA NOZZLE

FILIERE MATRIZE

DISCO EXTRUSOR OUIbEPA
DIMENSIONI DIMENSIONS
DIMENSIONS ABMESSUNGEN
DIMENSIONES PA3MEPbI

PESO NETTO NETWEIGHT
POIDS NET NETTOGE WICHT
PESO NETO BECHETTO
PESO LORDO GROSS WEIGHT
POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT
PESO BRUTO BECBPYTTO
DIMENSIONI IMBALLO

PACKAGED DIMENSIONS

DIMENSIONS DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN

DIMENSIONES DEL EMBALAJE

PASMEPbI YNAKOBKM
VOLUME IMBALLO

PACKAGED VOLUME
VOLUME DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBbEM YNAKOBKH
CAVALLETTO
FRAME
L
L
L
MODELLO MODEL
MODELE MODELL
MODELO MOAENb
DIMENSIONI DIMENSIONS
DIMENSIONS ABMESSUNGEN
DIMENSIONES PASMEPbI
PESO NETTO NETWEIGHT
POIDS NET NETTOGE WICHT
PESO NETO BECHETTO
PESO LORDO GROSS WEIGHT
POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT
PESO BRUTO BECBPYTTO
DIMENSIONI IMBALLO
PACKAGED DIMENSIONS
DIMENSIONS DE I EMBALLAGE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN
DIMENSIONES DEL EMBALAJE

PASMEPbI YNIAKOBKM

VOLUME IMBALLO
PACKAGED VOLUME
VOLUME DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBbEM YNAKOBKI

MPF/1,5N
0,3kW (0,4HP)

230V/1N/50Hz

1,5Kg

5Kg/h

050 mm
250x480x290=-460h (mm)
18 Kg

20Kg

590x320x410h (mm)

0,077 m?

ACCARMPF
580x400x560h (mm)
12,2Kg

13,6Kg

640x430x610h (mm)

0,168 m*

MPF/2,5N

0,37 kW (0,5HP)

2,5Kg

8Kg/h

057 mm
260x600x380--560h (mm)
29Kg

38Kg

720x370x580h (mm)

0,155 m?

MACCHINE PER
PASTA FRESCA MPF

MPF/4N
0,75kW (1HP)

230-400V/3/50Hz

4Kg

13 Kg/h

350x760x450+-640h (mm)
42 Kg

51Kg

740x460x670h (mm)

0,228 m*

MPF/8N

| .,!,;ﬁjigij

WA
et

MPF/8N

TkW (1,3 HP)

8 Kg

25Kg/h

078 mm
450x720x750=-990h (mm)
87Kg

97 Kg

1000x800x940h (mm)

0,524m’

- et

-
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= MACCHINE PER ACHIE T

MASCHINE FUR FRISCHE TEIGWAREN

PASTA F R E S c A M P F l @’ MALLUMHA BNA NPUTOTOBJIEHUA (BE)l?I/IA)?zTI?A';‘:)l:mm;w3LREE1$l:I%

CASERECCE FUSILLI PAPPARDELLE PAPPARDELLE RICCE BUCATINI
Vddadadadd

7 17

ap

BIGOLI CAPELLI D'ANGELO SPAGHETTI SPAGHETTI ALLA CHITARRA TAGLIOLINI

LINGUINE 4x1,6

I DISEGNI DELLE TRAFILE SONO INDICATIVI. IL NUMERO DEI FORI CAMBIA IN BASE AL MODELLO DELLA MACCHINA. | THE MOULD'S DRAWINGS ARE INDICATIVE. THE NUMBER OF THE HOLES DIFFERS IN ACCORDANCE TO THE MODEL OF THE MACHINE.
LES DESSINS DES FILIERES SONT INDICATIFS. LE NOMBRE DE TROUS VARIE SELON LE MODELE DE LA MACHINE. | DIE ENTWORFE DER MATRIZEN SIND UNVERBINDLICH. DIE ANZAHL DER LOCHER UNTERSCHEIDET SICH JE NACH MASCHINENTYP.
L0S DISENOS DE LOS ESTRUSORS SON INDICATIVOS. EL NOMERO DE ORIFICIOS VARIA EN FUNCION DEL MODELO DE MAQUINA. | 3CKU3bl ®UbEPbI TOKA3ATEbHbI. HOMEP OTBEPCTMI U3MEHSAETCA B OCHOBE HA MOZE/b ABTOMOBUTIA.

MODELLO MODEL MODELLO MODEL

MODELE MODELL MPF/1,5N  MPF/2,5N  MPF/4N MPF/8N MODELE MODELL MPF/1,5N  MPF/2,5N MPF/4N  MPF/8N

MODELO MOZEND MODELO MOZEb

CASERECCE 9x5 mm 9x5 mm 9x5 mm 9x5 mm FETTUCCINE 8mm 8mm 8 mm 8mm
PASTA SFOGLIA

e o 990 gl g spessore | thickness 135 mm 155 mm 155 mm 205 mm

PAPPARDELLE 16mm  16mm  16mm  16mm M R

GNOCCHI CANNELLONEPERRIPIENO  @25mm  @25mm  @25mm  30mm

i 012 mm ?12mm ?12mm 0 12mm

ot GRAMIGNA 035mm  @35mm  @35mm  035mm

BUCATINI @ 4mm @4 mm @ 4mm 0 4mm RICCE 16 mm 16 mm 16 mm 16 mm

BIGOLI ?3mm #3mm @3 mm f#3mm STELLINE 5mm 5mm 5mm 5mm

CAPELLI D'ANGELO 0 1mm @ 1mm @ 1mm 0 1mm RISO 7mm 7mm 7mm 7mm

SPAGHETTI @2 mm #2mm @2mm #2mm MACCHERONI ¢ 4,8 048mm @48mm  @48mm  F48mm

SPAGHETTI ALLA CHITARRA  2x2 mm 2x2 mm 2x2 mm 2x2 mm MACCHERONI @ 8,5 @85mm @85mm  @85mm  @85mm

TAGLIOLINI 3mm 3mm 3mm 3mm MACCHERONI @ 15 @15mm 015mm @15mm 0 15mm

LINGUINE 3x1,6 3mm 3mm 3mm 3mm CANESTRINI @16 mm 016 mm @16 mm 016 mm

LINGUINE 4x1,6 4mm 4mm 4mm 4mm
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ECO220
ECO250
ECO300

ECO220

Affettatrici serie ECO

ECO LINE SLICERS

TRANCHEUSES LIGNE ECO
AUFSCHNITTMASCHINEN SERIE ECO
CORTADORAS LINEA ECO

CNANCEPBI NINHWW "ECO"



Macchina per affettare salumi, formaggi, carni ecc. Struttura in lega leggera
di alluminio verniciato - blocco piatto vela con sistema "Easy Clean" per una ECO220 ECO250 ECO300
facile pulizia - anello fisso protezione lama - spessore taglio fino a 14+16 mm

- affilatoio fisso con coppia di smerigli per I'affilatura della lama per i modelli
ECO250 - ECO300 - affilatoio amovibile incluso (inserito nel vano inferiore
della macchina) per il modello ECO220.

0,14 KW (0,19 HP) 0,18 kW (0,25 HP)

Slicing machine for cold cuts, cheeses, meats, etc. Light painted aluminum 230V/1N/50HZ
alloy casing - tray block with "Easy Clean" system for an easier cleaning - blade
protection fixed ring - cutting thickness up to 14+16 mm - fixed sharpener
with a pair of grinders to sharpen the blade for ECO250 - ECO300 models -
Removable sharpener included (inserted in the lower compartment of the
machine) for the ECO220 model.

220 mm 250 mm 300 mm

210 x 145(h) 220 x 160(h) 200 x 205(h)

Machine a trancher pour charcuterie, fromages, viandes, etc. Corps en alliage
d'aluminium verni léger - bloc plateau avec systéeme "Easy Clean" pour un
nettoyage facile - anneau fixe pour la protection de la lame - épaisseur de
coupe jusqu'a 14+16 mm - aff(teur fixe avec une paire de meuleuses pour
affGter lalame -sur les modéles ECO250 et ECO300 - affGteur amovible inclus
(inséré dans le compartiment inférieur de la machine) pour le modéle
ECO220.

Schneidemaschine fur Wurst, Kése, Fleisch, usw..Leichtes Gehause aus \ --

lackierter Aluminiumlegierung - Schlittenhalterung mit "Easy Clean"-System
fur einfache Reinigung - fester Ring fur den Klingenschutz - Schnittdicke bis
14+16 mm - feste Schleifvorrichtung mit einem Paar Schleifer zum Scharfen
derKlinge fur die Modelle ECO250- ECO300 - abnehmbare Schleifvorrichtung
im Lieferumfang enthalten (im unteren Fach der Maschine eingesetzt) fur
das Modell ECO220.

400 x 250 mm

530 x 480 x 320(h) mm 530 x 480 x 375(h) mm 550 x 480 x 430(h) mm

17 Kg

14 Kg 15 Kg 19 Kg

Maquina para cortar en lonchas embutidos, quesos, carnes, etc. Estructura
ligera de aleacién de aluminio pintado -bloque plano con sistema "Easy
Clean" para una facil limpieza - anillo fijo para proteger la cuchilla - espesor
del corte de 14+16 mm - afilador fijo piedras de amolar para afilar la cuchilla
para los modelos ECO250 - ECO300 - afilador extraible incluido (insertado
en el compartimento inferior de la maquina) para el modelo ECO220.

480 x 545 x 410(h) mm 510 x 620 x 470(h) mm

0,107 m3 0,148 m3

Pexyliasa MawmnHa Ana konbac, cbipa, MAca u T.A..Jlerknii kopnyc 13
OKpaLLeHHOro a/loMUHNEBOTO CMaBa - [lepxaTtesib MON3YHKOB C CUCTEMON
"Easy Clean" ang obneryeHua o4ncTkn - OUKCMPOBAHHOE KOMbLIO ANS
3aWWThl NONOTHA - ToNWMHa pe3aHna oT 14+16 MM - PUKCUpPOBaHHOE
wandoBanbHOE YCTPOWCTBO C Napoi WANGMALLVH A5 3aTOYKM MONOTHA
nns moaenen ECO250 - ECO300 - CbeMHas 3aTouka (BCTaBNEHA B HVXXHIOKO
4acTb CTaHKa) Ans mogenn ECO220 BXOAMUT B KOMMAEKT MOCTaBKW.

Special Voltages - PasHoe nuTatoLLee Hanps>keHve + 50 €

Disponibili su richiesta in colore rosso

Available on request in red color

Disponible sur demande en couleur rouge

Auf Anfrage in roter Farbe erhaltlich.

Disponible bajo pedido en color rojo

Mo 3anpocy BO3MOXHa NocTaBka B KPAaCHOM LiBeTe Mo 3anpocy

o



PETRISSEUSEASPIRALE IMPASTATRICIASPIRALE =

SPIRALENTEIGKNETMASCHINE

AMASADORA CON ESPIRAL S N c N S F N
CNUPANDbHDBIN TECTOMEC = =

O Macchina per realizzare diversi tipi di impasto, indicata soprattutto per im-
pasti teneri come pane, pizza e piada. Struttura rivestita con vernice antigraffio
- parti a contatto con gli alimenti (vasca, spirale ed asta spaccapasta) in acciaio
inox - microinterruttore di sicurezza su coperchio vasca - coperchio in policar-
bonato fume di serie sui modelli 12-18-25-38. | modelli 7 e 50 sono disponibili
solo con coperchio grigliato in acciaio inox. Le versioni CNS e FN hanno la testa
sollevabile e solo per la versione CNS la vasca & removibile.

Optional: 2° velocita (escluso mod. 7), timer meccanico o digitale (esclusi mod.
7 e 50), salvamotore, coperchio grigliato in acciaio inox solo per modelli 12-18-
25-38, kit ruote e carrello basso con ruote, maniglie estrazione pentola (solo
per mod. CNS).

% Machine that produces different types of dough, especially indicated for
soft dough such as bread and pizza. Structure lined with scratch-proof paint
- parts in contact with food (basin, spiral and kneader rod) made of stainless & 255N
steel - safety micro switch on basin lid - standard smoked polycarbonate lid on
models 12-18-25-38. Models 7 and 50 are only available with stainless steel
mesh lid. CNS and FN versions have a lifting top and the basin is only removable
on the CNS version.

Optional: 2 speeds (excluding mod. 7), mechanical or digital timer (excluding
mod. 7 and 50), motor overload protection, grated cover in stainless steel only
for models 12-18-25-38, wheel and low trolley with wheel kit, pot extraction
handle (only for mod. CNS).

O Machine pour réaliser différents types de pates, indiquée surtout pour les
pates molles comme le pain, la pizza et la piada (fougasse sans levain). Structu-
re recouverte de peinture anti-éraflures - piéces en contact avec les aliments
(cuve, spirale et brise-pate) en acier inox - micro-interrupteur de sécurité sur
couvercle cuve - couvercle en polycarbonate fumé de série sur les modeles 12-
18-25-38. Les modeles 7 et 50 sont disponibles uniquement avec une grille de
couverture en acier inox. Les versions CNS et FN sont munies d’une téte rabat-
table. Pour la version CNS uniquement, la cuve est amovible.

Extras: 2éme vitesse (mod. 7 exclu), minuterie mécanique ou numérique (mod.
7 et 50 exclus), discontacteur, grille de couverture en acier inox uniqguement
pour les modeles 12-18-25-38, kit de roues et chariot bas sur roues, poignées
pour l'extraction casserole (seulement pour le mod. CNS).

® Maschine zur Zubereitung von verschiedenen Teigtypen, besonders
geeignet fiir weichen Brot-, Piada- und Pizzateig. Struktur mit kratzfestem Lack
beschichtet - Teile in Kontakt mit Lebensmitteln (Behdlter, Spirale und Teigk-
netstab) aus Edelstahl - Sicherheitsmikroschalter am Behalterdeckel - Deckel in
rauchfarbenem Polykarbonat serienmdBig bei den Modellen 12-18-25-38. Die
Modelle 7 und 50 sind nur mit Gitterrostdeckel aus Edelstahl erhaltlich.

Bei den Versionen CNS und FN kann der Kopf angehoben werden und nur bei der
Version CNS kann der Behalter entfernt werden.

Extras: 2. Drehzahl (auBer Mod. 7), mechanischer oder digitaler Timer (aufer
Mod. 7 und 50), Motorschutz, Deckel mit Gitter aus Edelstahl, nur fiir Modelle
12-18-25-38, Rddersatz und niedriger Wagen mit Radern, Griffe zum Heraus-
ziehen des Behdlters (nur fiir Mod. CNS).

25/CNS

MANIGLIE ESTRAZIONE PENTOLA - HANDLES FOR THE BOWL EXTRACTION (OPTIONAL)
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IMPASTATRICI A SPIRALE PETRISELSEA SPRALE

SPIRALENTEIGKNETMASCHINE

S N ( N S F N AMASADORA CON ESPIRAL
= = CMUPANbHBIM TECTOMEC

O Mdquina para realizar diferentes tipos de masas, se aconseja especialmente
para masas como pan, pizzay tortillas.

Estructura recubierta con pintura antirayado - partes en contacto con los ali-
mentos (cuba, espiral y barra para romper la masa) de acero inoxidable - mi-
crointerruptor de seguridad en tapa cuba - tapa de policarbonato fumé de serie
en los modelos 12-18-25-38. Los modelos 7 y 50 se encuentran disponibles
solamente con tapa rejilla de acero inoxidable.

Las versiones CNS y FN poseen el cabezal levadizo y s6lo en la version CNS la
cuba es extraible.

Opcionales: 2° velocidad (excluido mod. 7), temporizador mecénico o digital
(excluidos mod. 7 e 50), interruptor de sibrecarga, tapa rejilla de acero inoxi-
dable sélo para modelos 12-18-25-38, kit de ruedas y carro bajo con ruedas,
mangos de extraccién de la olla (sélo para mod. CNS).

, TIMER DIGITALE

']
D:g:;r'ﬁl(_).ll\-llij G MawmnHa npeaHa3Ha4yeHa AnA 3ameca pa3NnyHbIX TUNOB Te(Ta,

Ty Haunyuywmum 06pa3om MOAX0AMT ANA NPUrOTOBNEHMA MATKOT0 TecTa,
Hanpumep, AnA xneba, NULLbI 1 TOHKNX NeneLLek.
Kopnyc nokpbIT CTOMKOM K MeXaHWyeckum BO3AENCTBUAM Kpackow; yactu,
& HaXOAAWLMECA B KOHTaKTe C MULIEBLIMM NPOAYKTaMK (aexa, cnupanb 1
TeCTORENUTENbHBIA CTEPXKEHD), BbIMONHEHbI M3 Hep)KaBelolel CTanu; Ha
= i KpbILLKE JEXN UMEeTCA MpefoXpaHNTeNbHbIA MIKPOBBIKIOUATeNb; MOAEHN
12-18-25-38 cepuitHo 0CHALLAKTCA KPBILLKOIA M3 AbIMYATOr0 NonMkapboHata,
Mogenn 7 u 50 - TONbKO CeT4aTol KPbILLKON U3 HepXaBeloLLeil cTanu.
Mogenu CNS 1 FN ocHaLeHbl NoABEMHOI FONIOBKOI ¢ MECUIBHBIM OpraHoM,
mogienb CNS nmeet chbemHyto fesxy.
JononHumeneHas Kkomnnekmayus: 2-a  CKopoctb (Kpome MoOA. 7),
MeXaHuyecknit unu LmdpoBoi Taitmep (kpome mop. 7 u 50), 3awmra
JBUraTens 0T neperpy3Ku, eTyaTas KpblLKa U3 HepXKaBetoLLeid CTani TONbKO
ana moaenei 12-18-25-38, KomnnekT Konec U HU3Kas TENeXKa Ha Konecax,
PYYKM ANA U3BNeYeHNA KacTpronu (Tonbko ans mog. CNS).

* 18/SN
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SPIRAL KNEADER
PETRISSEUSE A SPIRALE

SPIRALENTEIGKNETMASCHINE
AMASADORA CON ESPIRAL

IMPASTATRICIASPIRALE =
SN-CNS-FN

CNUPANBHBbI TECTOMEC

MODELLO MODEL

MODELE MODELL

MODELO MOJENb

POTENZA POWER

PUISSANCE LEISTUNG

POTENCIA MOLIHOCTb

POTENZA 2° VELOCITA

2ND SPEED POWER

PUISSANCE 2EME VITESSE

LEISTUNG 2. GESCHWINDIGKEIT

POTENCIA 2° VELOCIDAD

MOLLHOCTb 2-i4 CKOPOCTH

ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG
ALIMENTACION MNOAKMIOYEHNE

IMPASTO PER CICLO CYCLE DOUGH

PATE POUR CYCLE TEIG FURZYKLUS

MASA POR CICLO KON-BO TECTA 3A LIMKN
PRODUZIONE ORARIA HOUR PRODUCTION
PRODUCTION PAR HEURE ~ STUNDENLEISTUNG
PRODUCCION HORARIA ~ TMOYACOBOE MPOU3BOACTBO
DIMENSIONI VASCA TANK DIMENSIONS
DIMENSIONS CUVE BEHALTERABMESSUNGEN
DIMENSIONES CUBA PASMEPbI IEXV

GIRI SPIRALE SPIRAL REVOLUTIONS
TOURS SPIRALE SPIRALENUMDREHUNGEN
VUELTAS ESPIRAL 44CNI0 060POTOB CTIUPANTA

GIRI SPIRALE 2° VELOCITA

2ND SPEED SPIRAL REVOLUTIONS

TOURS SPIRALE 2EME VITESSE
SPIRALENUMDREHUNGEN 2. GESCHWINDIGKEIT
VUELTAS ESPIRAL 2°VELOCIDAD

4WCI0 0BOPOTOB CMIMPAIM HA 2-it CKOPOCTU

DIMENSIONI SN* DIMENSIONS SN*
DIMENSIONS SN* ABMESSUNGEN SN*
DIMENSIONES SN* PA3MEPbI SN*

DIMENSIONI CNS-FN*
DIMENSIONS CNS-FN*
DIMENSIONES CNS-FN*

DIMENSIONS CNS-FN*
ABMESSUNGEN CNS-FN*
PA3MEPbI CNS-FN*

PESO NETTO SN NETWEIGHT SN
POIDS NET SN NETTOGE WICHT SN
PESO NETO SN BECHETTO SN

PESO NETTO CNS-FN
POIDS NET CNS-FN
PESO NETO CNS-FN

NETWEIGHT CNS-FN
NETTOGE WICHT CNS-FN
BECHETTO CNS-FN

PESO LORDO SN GROSS WEIGHT SN
POIDS BRUT SN BRUTTOGEWICHT SN
PESO BRUTO SN BECBPYTTO SN

PESO NETTO CNS-FN
POIDS NET CNS-FN
PESO NETO CNS-FN

DIMENSIONI IMBALLO*
PACKAGED DIMENSIONS*
DIMENSIONS DE I EMBALLAGE*
VERPACKUNGSABMESSUNGEN*
DIMENSIONES DEL EMBALAJE*
PASMEPbI YAKOBKM*

VOLUME IMBALLO PACKAGED VOLUME
VOLUME DE I'EMBALLAGE  VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE  OBbEM YMAKOBKI

NET WEIGHT CNS-FN
NETTOGE WICHT CNS-FN
BECHETTO CNS-FN

7/SN

0,37 kW (0,5 HP)

12/SN-CNS-FN

0,75 kW (1HP)

0,75/0,55 kW (1/0,75 HP)

230V/1N/50Hz - 230-400V/3/50Hz

7Kg

21Kg/h

10 Lt.
(9 260x200h mm)

90 rpm

560x280x
570~-800h (mm)

39Kg

50Kg

700x460x770h (mm)

0,250 m*

12 Kg

36 Kg/h

16 Lt.
(9 320x210h mm)

90/180 rpm

650x350x
600--900h (mm)

650x350x
620--1060h (mm)

56 Kg
63Kg
66 Kg

73Kg

18/SN-CNS-FN  25/SN-CNS-FN

1,5kW (2 HP)

18Kg 25Kg

54Kg/h 75 Kg/h

221t 321t

(9360x210h mm) (9 400x260h mm)

670x390x 780x430x

600--920h (mm)  710-+1090h (mm)

670x390x 780x430x

620--1090h (mm)  730-1240h (mm)

57Kg 96 Kg

61Kg 107 Kg

70Kg 107 Kg

74Kg 118Kg
850x550%890h (mm)
0,420m*

38/SN-CNS-FN

1,5/1,TkW (2/1,5 HP)

38Kg

114Kg/h

41t
(9 450x260h mm)

800x480x
710--1110h (mm)

800x480x
730-+1340h (mm)

100Kg
114Kg
113Kg

127Kg

50/SN-CNS-FN

2,2kW (3HP)

3,5/2,5kW
(4,7/3,3 HP)

230-400V
/3/50Hz

50Kg

150 Kg/h

62 Lt.
(9 500x310h mm)

80 rpm

80/160 rpm

920x530x
920--1350h (mm)

920x530x
940--1630h (mm)

170Kg
209Kg
193 Kg

230Kg

1050x600x
1090h (mm)

0,690 m’

* CONTIMER DIGITALE ALTEZZA MACCHINA E IMBALLO + 120 mm | * MACHINE AND PACKING HEIGHT WITH DIGITAL TIMER +120 mm | * AVEC MINUTERIE NUMERIQUE HAUTEUR MACHINE ET EMBALLAGE + 120 mm | * MIT DIGITALEM TIMER HGHE MASCHINE UND VERPACKUNG + 120 mm
*CONTEMPORIZADOR DIGITAL ALTURA MAQUINA Y EMBALAJE + 120 mm | * C LIUOPOBbIM TANMEPOM BbICOTA MALIMHbI 1 YIAKOBKM + 120 mm

DIMENSIONI CARRELLI

TROLLEYS DIMENSIONS
DIMENSIONS CHARIOTS
WAGEN ABMESSUNGEN
DIMENSIONES CARRITO
PASMEPbI KOP3UHA

MODELLO
MODELE
MODELO

A

MODEL
MODELL
MOJEND

B
C
D

7/SN
420 mm
250mm
80mm

130 mm

12/SN-CNS-FN
520mm

280 mm
80mm

130 mm

0O O0-°

18/SN-CNS-FN

25/SN-CNS-FN

520mm 600 mm
280 mm 330mm
80 mm 80 mm

130 mm 130 mm

I

38/SN-CNS-FN
600 mm

380 mm

80 mm

130 mm

=]
50/SN-CNS-FN

760 mm
470 mm
130 mm

170 mm
33



MEAT MINCER
HACHE-VIANDE

FLEISCHWOLF
PICADORA DE CARNE
MACOPYBKA

TRITACARNE 12/5

O strutturain alluminio lucidato con tramoggia in acciaio inox - gruppo maci-
nazione in acciaio inox estraibile - bocca ingresso carne @ 52 mm - riduttore con
ingranaggi a bagno d'olio - in dotazione sistema enterprice con piastra inox (fori
@ 6 mm) e coltello inox autoaffilante.

Optional: inversione di marcia.

Accessori: piastre forate e coltelli - imbuti per insaccare g 15mm / 20mm /
30mm - passapomodoro per passati di verdura.

% Polished aluminium body with stainless steel hopper - fully removable
stainless steel grinding unit - 852mm meat inlet - oiled gear motor - enterprice
system with stainless steel plate (66mm holes) and self-sharpening stainless
steel knife supplied.

Options: reverse.

Accessories: drilled plates and knives -g 15mm / 20mm / 30mm sausage fun-
nels - tomato press for vegetable puree.

O structure en aluminium poli avec trémie en acier inox - groupe de hachage
en acier inox amovible - bouche de hachage @ 52 mm - réducteur a engrenages
a bain d'huile - de série : systeme enterprice avec plaque en inox (trous @ 6 mm)
et couteau inox a aiguisement automatique.

Options: inversion de marche.

Accessoires: plaques percées et couteaux - trémies pour mettre la viande en
saucisse @ 15mm / 20mm / 30mm - passe-tomates pour passer les Iégumes.

Q Struktur aus poliertem Aluminium mit Trichter aus Edelstahl -
herausnehmbare Schneidegruppe aus Edelstahl - Fleischeinfiihroffnung @
52 mm - Getriebemotor mit Olbad - mitgeliefertes Enterprise-System mit
Edelstahlplatte  (Lochdurchmesser 6 mm) und selbstschdrfendem
Edelstahimesser.

Optionals: Drehrichtungsumkehr.

Zubehdr: Gelochte Platten und Messer - Einfiiller fiir Wurstwaren ¢ 15mm /
20mm / 30mm - Tomatenpresse fiir Gemiisepiiree.

O Estructura de aluminio pulido con tolva de acero inoxidable - grupo para
picar de acero inoxidable extraible - boca para introducir la carne g 52 mm -
reductor con engranajes en hao de aceite - en dotacién sistema enterprice con
placa de acero inoxidable (agujeros @ 6 mm) y cuchilla de acero inoxidable con
autoafilado.

Opcional: inversion de marcha.

Accesorios: Placa perforada y cuchillos - embudos para embutir g 15mm /
20mm / 30mm - pasaverduras para cremas de verdura.

@ Kapkac 13 nonupoBaHHOrO anioMUHUA ¢ BYHKepOM U3 HepxaBelolledt
(Tanu, CbeMHbIA PeXxyLLMiA y3en 13 HepxaBelLeil CTanu, oTBepcTUe AnA
nofaun MAca @ 52 MM, 3y6uaTblil pefyKTop B MacNAHOI BaHHE, B KOMMNEKTe C
CMCTEMOIA enterprice C peLLETKON U3 HepXKaBetoLLeii CTanm (0TBepCTUA @ 6 MM)
11 CAM03aTauMNBAIOLLMMCA HOXKOM 113 HEPXKABEHLLEN CTanu.
JononnumensHas komnaekmayus: pesepc.

Komnnexmyroujuie: peLueTkn 1 HOXW - HacaZKM ANA HamofHeHUA Konbac o
15mMm / 20Mm / 30MM - Hacazika AnA NPOTUPKI OBOLLEN.

POTENZA
PUISSANCE
POTENCIA

ALIMENTAZIONE
BRANCHEMENT
ALIMENTACION

PRODUZIONE ORARIA

HOUR PRODUCTION
PRODUCTION PARHEURE
STUNDENLEISTUNG
PRODUCCION HORARIA
TOYACOBOE MPOM3BOACTBO

DIMENSIONI
DIMENSIONS
DIMENSIONES

PESO NETTO
POIDS NET
PESO NETO

PESO LORDO
POIDS BRUT
PESO BRUTO

DIMENSIONI IMBALLO
PACKAGED DIMENSIONS
DIMENSIONS DE L'EMBALLAGE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN
DIMENSIONES DEL EMBALAJE
PA3MEPbI YTAKOBKM

VOLUME IMBALLO
PACKAGED VOLUME
VOLUME DE L'EMBALLAGE
VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBBEM YTAKOBKN

POWER
LEISTUNG
MOLIHOCTL

POWER SUPPLY
STROMVERSORGUNG
TOAKMIOYEHVE

DIMENSIONS
ABMESSUNGEN
PAMEPbI

NET WEIGHT
NETTOGE WICHT
BECHETTO

GROSS WEIGHT
BRUTTOGEWICHT
BECEPYTTO

0,75kW (THP)

230V/1N/50Hz - 230-400V/3/50Hz

160 Kg/h

400x250x500h (mm)
21Kg

23Kg

470x300x480h (mm)

0,068 m*




KOTEN NUWEBAPOYHbIN SNEKTPUYECKNW KMAOM-60/9T

[

641

940

1015

KoTnbl nuweBapoYHble aNeKTpuyeckmne
Tmna KMN3M npegHasHayeHHbl Ans npu-
rotoBneHns 6ynboHOB, TpeTbUX 6ntog 1
KnnsyeHus Bodpl. KOTnbl Ucnonb3yTcs
Ha NpeanpusaTUAX o6LLECTBEHHOIO Nn-
TaHWSA CaMOCTOSTESTbHO UK B COCTaBe
TEeXHOSorm4eckmux nnHun. Cocya KOToB
BbIMOSIHEH LENbHOTAHYTbIM U3
KOPO3NOHHOCTOMKOM cTanu. YaobHas
KpbiLKka doukcupyeTcs B nobom noso-
XeHun. KoTrnbl umetoT 3 pexuma
Harpesa. CnuB rotoBoro npo-

AykTa vyepes kpaH 1 1/2" Ha nepegHen
naHenw.

* - no4BOA4 afiekTponnTaHmsa-

BblABUraloLmmncs 6ok
NOAKMOYEHNS.

** - noaBoA BOAbl.

TexHun4yeckmne XapaKTepucTtunkmn

BenunuuHa
napameTpa

9837

KN3M-60/ 9T

91

~400

3

60

0,05 (0,5)

45

641x1015x1030

425

900
| [ |
)
—
I A
.
8 =
o
o
i ;;Jco
0
130 *
[ ]
230 ** o H'
G-1/2" o Y
680 _J
n/n HanmeHoBaHue napameTpa
1 | Koa uspenus
2 | HaummeHoBaHue nagenus
3 | HomuHanbHasa noTpebnsaemas MOLWHOCTb, KBT
4 | HomuH. HanpsikeHue, B
5 | Konnyecteo TOH-oB, Wt
6 | HomuHanbHbIn 06beMm, n
7 Pabouee naBneHune naga B MapOBOOSIHOM
pybawke, MlMa (krc/cm<)
8 | Bpems pasorpeBa, MvH He Bonee
9 | MabaputHble pasmepbl, MM
10| QnameTp KoTna, MM
11| Macca, kr
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‘Professional’
combi ovens

Lall.ll] L 11
mnee

CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO is the combi oven
that features everything that is essential and
nothing that is superfluous. Simple to use, solid
more and efficient.

information on unox.com

Cooking
Perfomance
and reliability

Roasting,
steaming, baking
and much more!

CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO combi ovens
are perfect for steaming and the most common
oven cooking processes.

&

High Quality.
Low Price.

CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO COUNTERTOP ovens
make the cooking quality and reliability of Unox
available to everyone. The indispensable and nothing
more.

CHEFTOP MIND.Maps™ is the practical
and essential combi oven by UNOX that has
a low price and guarantees high quality.

CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO
is available in three sizes:

full load full load
of roasted potatoes of sea bass fillet (0,3 kg)
Less energy compared to
@ a traditional grill
full load full load
of fried eggs of yellow curry chicken
Less water compared to
cooking in boiling water
J
EYAN
Cooking quality
full load full load
of steamed potatoes of steamed rice
CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO CHEFTOP MIND.Maps™ ZERO % % . one
COUNTERTOP -5GN 1/1 COUNTERTOP -7 GN 1/1 COUNTERTOP -10 GN 1/1
/ / / Looking for more performance? Rel 1a bl I Ity
full load full load Discover CHEFTOP MIND.Maps™
of frozen demi-baguettes of frozen croissant §C Q" Unox.caig




Professional
combi ovens

Accessories

GRILL CLEAN.FRY

ULTRA HIGH STAND Non-stick aluminium pan for

grilling - tray preheating is not
necessary

Perforated non-stick stainless
steel pan for frying - with fat
collection system

732 x641x 888 mm -wxdxh

— [ Art. XWVRC-0711-UH GN1/1h 37 mm GN1/1h 515 mm
ﬂ: Art. TG885 Art. GRP820
— M M SUPER.GRILL POTATO.FRY
e HIGH STAND ‘w”‘ ‘ Ribbed non-stick aluminium pan Perforated stainless{steel pan for
r m‘« for grilling, includes GRP970 - French fries
]I ( . .
732 X 546 x 752 mm - w x d x h UL tgv(‘;gigd;ci‘; L‘;arf fiﬁi?ds GN1/1h 40 mm
750 x 783 x 675 mm 750 x 783 x 843 mm 750 x 783 x 1010 mm Art.: XWVRC-0711-H | Art. GRP817
wxdxh wxdxh wxdxh i i GN1/1h 40 mm
Art. TG970 PAN.FRY
4 XEVC - 0511 - EZRM 4 XEVC - 0711 - EZRM 4 XEvC-1011- EZRM - -

INTERMEDIATE STAND

FAKIRO.GRILL Non-stick stainless steel pan for
i i i d fryin
capafnty 5GN1/1 capa'crcy 7 GN N capa.aty 10 GN 1M 732 ¥ 546 x 462 - w x d X h y
pitch 67 mm pitch 67 mm pitch 67 mm u U Art. XWVRC-0011-M Non-stick aluminium pan with GN1/1h20 mm
frequency 50/60 Hz frequency 50/60 Hz frequency 50/60 Hz two surfaces - flat and ribbed - Art. TG905
for different cookings
voltage 230V ~1N voltage 400V ~ 3N voltage 400V ~3N LOW STAND
~ GN1/1h12mm BLACK.20
400V ~3N power 11,7 kW power 18,5 kW 732 x 546 x 305 mm - w x d x h Art. TG870
power 9,3 kW weight 80 kg weight 90 kg = = Art. XWVRC-0011-L Non-stick stainless steel pan
weight 64 kg STEAM GN1/1h20 mm
FLOOR POSITIONING : Art. TG895
4 XEVC - 0511 - EZRM - LP Mandatory for oven positioning Perforated stainless steel pan BLACK.40
‘ Q:Q e the floor for steaming
low power version 732 X546 x 113 mm -w x d X h GN/1h 40 mm GN1/1h 40 mm
power 7 kW Art. XWVRC-0011-F Art. GRPSI5 Art. TG900
NEUTRAL CABINET SoEEoTE BACON.GRID FAKIRO™

750 X 656 X 676 mm -w x d x h
Art. X\WVEC-0811

Perforated stainless steel pan

Non-stick aluminium pan with
two surfaces - flat and ribbed - for
different products

GN1/1h135mm

Art. TG944
= GN1/1h12mm
H @ Art. TG875
BACON.20
Stainless steel pan with fat
collection system EGGS6x2

5650 [wl GN1/Th21mm

i

Non-stick aluminium tray

TROLLEY

for baskets
605x 700 x 923 mm -w xd x h

Art. XWVYC-00T1

BLACK.FRY

Perforated stainless steel pan
for frying
GN1/1h 40 mm
Art. GRP816

for frying up to 12 eggs
L —1 WHEELS KIT Art. TG840
r r BACON.40 GN1/1h 27 mm
Y Y 2 wheels with brake - 2 wheels : Art. TG935
without brake - safety chains GN1/1h 41 mm
Art. XUCO012 Art. TG945
E x1
POLLO.GRILL cess
Stain ceel tray f " Non-stick aluminium tray
ainless steel tray for roasting for frving up to 8 eqas
meat and fish with fat collection ying up 99
system and central drainage GN1/1h27 mm
N 2 BASKET
N a GN1/1h 27 mm Art. TG936
H H for 10 GN 1/1 COUNTERTOP ovens Art. GRP840
U N 568 x 361 x 713 mm -w xdx h
N Art. XWVBC-0911
P10
FORO.SILICO
POLLO.BLACK
START Perforated silicon coated
2 7 BASKET Non-stick stainless steel tray with aluminim pan for bakery
= = for 7 GN 1/1 COUNTERTOP ovens vertical supports for 8 or 4 whole and pastry products
; | 568 x 361 x 546 mm - w x d x h chickens - with fat collection
Y N Art. XWVBC-06T1 system and central drainage GN1/1h12 mm

Art. TG975

FORO.BLACK

Perforated non-stick aluminium
pan
GN1/1h15mm
Art. TG890



POLAIR

GROUP

POLAIR s

AO «[lMonanp-HeaBmKXMMOCTb» KONWYECTEO: E. -y E

425000, Pecny6nuka Mapwui 3On, e
COIMNMACOBAHME: =

r. Borxck, yn. Npombasa, 1

nometlieHve 6, atax 1, nuTep-A3 AATA: 08.04.2021
www.polair.com

TM3GN-G

PekoMeHOoOBaHHas pO3HUYHas LeHa: 74 244 py©6

XonogunbHein cton TM3GN-G npegHasHadeH Ansi XpaHEHWS1 3HAYUTENbHbIX 3anacoB NPOAYKTOB U
ANS NpUMeHeHus B kavecTBe pabodyero ctona. MNuwesasn HepxaBetoLas cTanb, U3 KOTOPOW
N3roTOBIIEH CTOS, HaaeXHasa paboTa Npu BbICOKMX BHELWHUX TemnepaTypax (go +43°C),
cooTtBeTcTBME cTanaapTy Gastronorm (GN1/1), cteneHb 3awuTbl anekTponpubopos 1P24,
OTCYTCTBME BbICTYNAOLLMX ANIEMEHTOB, 6€30NacHOCTb U APrOHOMUYHOCTb AeNnakoT CToN
He3aMeHUMbIM ANng NobbIX NPeanpuaTuin Toprosnun n obwenunta. BmecTto aBepen nobon oTcek
XONOAMMBbHOMO CTONa MOXXHO KOMMEKTOBAaTh BbIABVXHBIMU ALLMKAaMU — ABYMS CpefHero pasmepa
UNn TPEMS Y3KUMU MU OOHUM Y3KUM 1 ogHUM rny6okum (XL). CTonbl ¢ Swmukammu NnoCcTaBnAnTCA Ha
3aKa3 C MMHMManbHbIM CPOKOM U3rOTOBIIEHUS.

RIIF/S u,

(> 0 ".(%
I1SO ( }. 8
9001:2015 ':

Oipay 1%

850

TexHuyeckne XapaKTepucTtmku

Kon-Bo ABEepHbIX NPOEMOB: 3

1P24: +

MaTepuan cToneLHu1LbI: Hep)xaBetoLLas cTanb
[nanasoH pabounx TemnepaTtyp, °C: -2..+10

Ob6bewm, ni: 450

MaTepuan oBLIMBOK KOpryca CHapyxu: Hep)xaBeloLLasi cTasnb
Matepuan o6LIMBOK KOpryca U3HYTPU: Hep)xaBetoLlas cTasnb




[a6apuTHble pa3mepbl, MM:

TonwuHa CTeHku Kopnyca, MM:

Ycnosus okpyxatowen cpeael (t,°C,/Bn-ctb, %):

Tun oxnaxaoeHus :

XnapareHT:

TemnepaTypa okpyxatoLuei cpeasbl, °C:
TepmoperynsaTop:

Twn oTTanku:

TonwmHa cToneLH1LbI:

Hanwnuve bopra:

Beicota 6opTa, Mm:

Ctangapt Gastronorm:

Cuctema anektponutanus, B/T'y:

JNornctnyeckas nHpopmaums

Bec HeTTO, Kr:
Bec 6pyTT0, KI:

PaSMepr B yNakoBKe, MM:

npOMSBO,D,VITeJ'lb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb USMEHEHWA, NPUHLMNNUANbHO HE BNUAIOLWME Ha SKCnyaTauMOHHbIe CBOWCTBA OGOpy,D,OBaHVIFl,

6e3 npeaBapuTenbHOro ysegomrneHua.

1630x705x850/910
43

no +43/no 80
OMHaMN4ecKni
R134a

+12...+43

an.6nok
aBTOMaTM4yeckasl C CUCTeMOW UcnapeHusi KoHgeHcaTa
40

+

60

GN 1/1

230/50

150
180
1725x815x1045




Lavorazione carne - Meat processors

IP 10-20 M

impastatrici per carne
meat mixers

Pratiche e compatte, ideali per piccoli impasti,
sia in macelleria che ristorazione.
Costruzione in acciaio inox Aisi 304.
Riduttore a bagno d’olio con ingranaggi
elicoidali temprati e rettificati.

Sistema di protezione ingranaggi con doppio
paraolio.

Motori asincroni ventilati IP x5.

Coperchio con micro di sicurezza.

Pala in acciaio inox Aisi 304 facilmente
rimovibile senza attrezzi.

Comandi IP54 con inversione.

Opzioni:
* Pala per canederli su IP 20 M

e Practical and compact, ideal for small mixing
jobs in butcher shops and restaurants.

o AISI 304 stainless steel body.

« Qil bath gear reducers with hardened and
ground helical gears.

e Gear box with double sealing system.

* P x5 ventilated, asynchronous motors.

o Safety microswitch on the cover.

* Removable AISI 304 stainless steel shovel (no
tools required).

* [P54 controls with inversion.

Options:
e Canederli shovel for IP 20 M

IP10M

Pala facilmente rimovibile
Removable mixing arm

le

Tramoggia per aggiunta ingredienti
Feed tray for add ingredients C

» ® O @

w ® 0 O 6 0 ® @®

walt/Hp mm It/kg
IP10M 180/0.25 1ph 200x250 15/10 438 255 751 406 565 18 800x600x500 20.5
P20 M 370/0.5 1ph 270x300 28/20 515 337 845 465 633 27 750x580x800 30
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BBEOEHUE

Bnarogapum Bac 3a nokynky xonoaunbHoro wkadga POLAIR.

Hactoswee "PykoBOACTBO MO 3Kcnsnyataumu" npegHasHadeHO ANs O3HAKOMISIeHUA ¢
YCTPONCTBOM, NpaBuiiaMmm YCTaHOBKW W SKCMlyaTaumm wkada XonoannbHoro.

MoHTax, nycko-HanagoudHble paboTbl U TEXHMYECKoe OOCNyXMBaHWE LWKadga MMEKT NpaBo
NpPoOu3BOANTL CEPBUCHBIE LIEHTPbl opraHm3aumn [loctaBwmkoB unu [MpogaBuUoOB  TOProBo-
xonoawnbHoro obopyaosaHua POLAIR wnu gpyrme npegnpusitusi, OCyLLECTBSAOLWME TEXHUYECKOE
obcnyxunBaHne obopyaoBaHMs No NOPYyYEHUIO NPOM3BOAUTENS.

HacTosiiee pykoBOACTBO BK/OHAET B ce05 MacnopTHbIE AaHHbIE.

BHumaHue! Mepeg nyckom wuspenus B paGoTy cneayeT BHMMATENbHO
O3HAaKOMUTbLCS C HacTosILWKUM «PyKOoBOACTBOM MO aKCNnyaTauumn».

1. OBLWWMUE CBEEHUA

1.1. HABHAYEHUE U3OENUA

LLkadbbl xonogunbeHble (ganee wkadbl) NpegHa3HavyeHbl 4151 KPaTKOBPEMEHHOMO XpaHeHus,
OEMOHCTPaLmMn 1 NPoaaxu NpeaBapuUTENbHO OXIaXAEHHbIX (3aMOPOXEHHbIX) NMULLEBBLIX NPOOYKTOB
Ha NpeanpuaATUSX TOProBNM U 06LLECTBEHHOTO NUTAHMS.

Lkadbbl npegHa3HaveHbl AN dKChnyaTauuyM B 3aKPbITOM MOMELLEHUN C €CTECTBEHHOWN
BEHTUNAUMEN Npu TemnepaType okpyxawwero Bo3gyxa oT nmoc 12°C pgo nmoc 40°C un
OTHOCUTENbHOM BNaXHOCTN He 6onee 80%.

1.2. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

1.2.1 Wkadbbl nogpasgenaTcd N0 TeMnepaTypHOMY pexXuMy Ha cpegHeTemMnepaTypHble
(CM...), Hn3kotemnepaTtypHble (CB...).

KoOgMpoBKa pacLungpoBka
Wkadbl ¢ MeTannMyYeCKMMU ABEpPAMMU
CM ( cabinet medium) LWkad cpegHeTemMnepaTypHbIv
CB (cabinet basso) LLIkadh HM3KOTEMNEPATYPHbIV
CV ( cabinet varied) LWkad BapmnaTuBHbIN

1.2.2 OCHOBHbIE TEXHUYECKNE XapaKTEePUCTUKM KadoB npeacTaBneHsl B Tabnvue 1.

1.3. YCTPOUCTBO U PABOTA U3OENUNA

MO KOHCTPYKTMBHOMY WCMOMHEHWUIO LWKad XOnoaunbHbin (puc.1) cocTouT M3 kopnyca u
XONoAMNbLHOM MalLMHbI (arperaTa), pacnonoXeHHOW B BEPXHEN YacTu Lwkada.

B cocTtaB kopnyca BXogaT OBepW, KOTOpble M3roTaBnNmMBalOTCa MeTannuyeckumun. B koHue
0003Ha4yeHnss 4yepe3 peduc ykasbiBaeTCsi McnonHeHue koprnyca: «-S» STANDARD wunun «-G»
GRANDE. Kopnyc STANDARD BbINOMHEH U3 CTanu ¢ nakoKpacoYHbIM MOKpbITMEM Gernoro ugeTa,
kopnyc GRANDE BbINOMHEH U3 HEPXKaBEIOLLIEW CTanu.

Hap gBepbto wkadpa pacnonoxeHa poHTanbHas naHenb. [Ona ucnonHenus wkada um3
HepXaBelllen cTann Ha POHTaNbLHOMW MaHenu pacrnorioKeH 3MNEeKTPOHHbLIN BroK, KOTOopbIn
ynpaBngeT paboTon XonoaurnbHOM MaluvHbl. Y wWKadgoB C KOPNycoM U3 CTanu C NakoKpacOoYHbIM
nokpbITeM 6enoro LBeTa Ha PpOHTaNbLHON NAHENM PacMoNOXEH SMEKTPOHHbIA BM0K 1 YyCTaHOBIEH
KNaBMWLUHBLIA BbIKNOYaTeNb CO CBETOBbIM MHOWKATOPOM NS OTKMYEHMs LWKada OT MUCTOYHMKA
3NeKTponuTaHus.

[nsa oTKpbIBaHMA ABepU LKada HOron Ha Kopnyc Wwkadga CHM3Y ycTaHaBnMBaeTcs neganbs(m).




Tabnnna 1. Texanyeckne XapakTePUCTUKHU XOJIOIMIBHBIX MIKa(oB

O6bem, M3 Ho- | Ilotpe- Pacxon I'abaputHble pa3Mepsl, MM,
Tem-pa mu- | Guste- 1. C BBICTYIAIOLUIUMHU YaCTIMU Macca
Mapka mkada = nmojesnoro | H& Mast SHEprin HETTO/
= | = obbema JIbT | MOIL= ) 33 CYTKH, 6pyTTO
(B cKOOKax yKasaHo 2 = o HBl | HOCTB, kBT.4, < = '
crapoe 0603HauEHHE) g | 3 C i kBt | meGomee | = £ g e
= | = ToK Q, = g Gonee
jar] =] > = )
= E A = =l = KT
CM105-Sm 95/114
CM105-Gm 05 | 037 0++6 2,5 0,35 35 695 697 2028 96/115
CM107-Sm 112/137
CM107-Gm 0,7 | 0,56 0++6 2,5 0,35 4,0 925 697 2028 114/139
CM110-Sm 155/184
CM110-Gm 1,0 | 0,75 0++6 3,5 0,55 55 695 1402 2028 158/187
CM114-Sm 184/214
CM114-Gm 1,4 | 1,12 0++6 3,5 0,55 6,0 925 1402 2028 188|218
CB105-Sm 0,5 | 0,37 3,5 | 0,55pa6/ 12,0 695 697 2028 102/121
CB105-Gm HE BBbIILIE 0,400tT 103/122
MuHyC 18
CB107-Sm 0,7 | 0,56 3,5 | 0,55pa6/ 12,0 960 735 2064 125/149
CB107-Gm 0,400tT 128/152
CB114-Sm 1,4 | 1,12 5,0 | 0,80pa6/ 20,5 960 1474 2064 212/242
CB114-Gm 1,200tT 2171247
CV105-Sm 0,5 | 0,37 2,7 0,40 4,0 695 697 2028 96/115
CV105-Gm 97/116
CV107-Sm 0,7 | 0,56 2,7 0,40 4,5 925 697 2028 113/138
CV107-Gm -5++5 115/140
CV110-Sm 1,0 | 0,75 38 0,63 6,0 695 1402 2028 156/185
CV110-Gm 159/188
CV114-Sm 1,4 | 1,12 38 0,63 6,5 925 1402 2028 185/215
CV114-Gm 189/219
MpumeyvaHusa

1. Tun npumeHsiemoro xnagareHta R404A (R125-44%,R134a-4%,R143a-52%) wnnn R134a n ero konm4ectso
yKasblBaeTcs B Tabnuuke TEXHUYECKMX AaHHbIX, HAaXOAsLWeNcs BHYTpU Wwkada Ha npaBoli GOKOBOWM CTEHKeE.

2. Cuctema anektponutanus: 1/N/PE 230B 50 Ny. [lonycTMOe OTKIMOHEHNE HAMPSXXEeHUS OT HOMUHANbHOTO
3HayeHua oT nmoc 10% o muHyc 15%.

3. PekomeHpyemas Harpyaka Ha norky — He 6onee 40 kr.
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2. NACNOPTHbLIE AAHHbIE

2.1. KOMMNEKTHOCTb NMOCTABKH

KoMnnekTHoCTb NoCTaBKku npuBedeHa B Tabn. 2.

Tabnuua 2. KomnnekTHOCTb MOCTaBKu.

HanmeHoBaHue

KonuyectBo ans wkadoB C BHYTPEHHUM
obbemom, LWT.

ot 0,5000,7 m3

ot 1,0 go 1,4 m3

PyKOBOﬂCTBOfK)SKCHﬂyaTauMM

1

1

Kntod k 3amkam  (KOMMnekT)

1*

2*

HanpasnstoLuias Nonku [Unu KpoHLWITEeNH]*

8 [16]

16 [32]

Monka-peweTtka

8

KpOHLUTENH HABECKN ABEPU HUKHUIA

MpyxvHa Bo3BpaTa ABEPU NTEBOIN HABECKU

Hoxka perynupyemag**

lNepanb npaBas

lNepanb nesasi

Bont M6-69%x20.68.019

LLlan6a 6.01.019 TOCT 11371-78

LLlan6a 6.65.019 TOCT 6402-70

WlWlwlRkkR|IMRP|RP| A

DO PO

* - B 32aBUCUMOCTM OT UCNONHEHMS LKada.
** - [1nsa wkadpoB 6e3 onop KonecHbIX.

2.2. CBUOAETENbCTBO O MNMPUEMKE

LWkad xonoanneHbIA TUNA

3aBOCKOM HOMEp

COOTBETCTBYET TexHMnYeckum ycrosuam TY 107-2007 WTBH 695112.000 n npuaHaH rogHbiM s

aKcnnyatauun.

[ata Bbinycka

OTBETCTBEHHBIN 3a NPUEMKy

M.I1.

(mognuce)




2.3. TAPAHTUUHBIE OBA3ATENIbCTBA

M3rotoBuTEeNb rapaHTUpyeT COOTBETCTBME XONOAUITBbHOIO LWKada TpeboBaHMAM TEXHUYECKUX
ycriosun TY 107- 2007 UTBH 695112.000 "Lkadhbl xonogunbHble. TexHudeckne ycrosua" npu
cobnogeHMn ycrnoBuU M MpaBwuil TPaAHCMOPTMPOBAHUSA, XPaHEeHWsl,  MOHTaXa, 3JKchnyatauuu,
YCTaHOBIEHHbIX B "PyKOBOACTBE NO aKcnnyataumn”.

[FapaHTUHBIA CPOK 3KCMnyaTauuu XonoaunbHOro wkada - 12 MecdueB CO HA nycka B
aKcnnyartaumio, Ho He 6onee 18 mecaueB CO AHA U3rOTOBMNEHMS.

[[apaHTUIAHLIN CPOK XPaHEHUS XONOAMMNBbHOrO Wkada - 6 MecsaueB CO OHSA N3rOTOBIEHUS.

MonHbIN cpeaHuiA CPOK CNYK0bl N34enusa Npy cobNoAeHUN NpaBun YCTaHOBKN U
aKkcnnyaTtaumu, He meHee - 12 nerT.

FapaHTuNs gencTBuUTENbHA NPY HaNMYUK cneayoLmMx A0KYMEHTOB:

- pyKoBOACTBa MO 3KcMnyaTauuu;

- aKTa nycka B akcnnyataumto (obpasey, B MNpunoxexHum A);

- aKTa TEXHUYECKOro coctosHus (obpasel B NMpunoxeHun bB);

- aKTa BbINOMHEHHbIX paboT 0 NpoBeAEHUN TEXHNUYECKOro 06CcnyxmnBaHua obopynoBaHus, B
CPOKM 0003HAYEHHbIE B HACTOSALLEN NHCTPYKLMM, BbIGAHHOTO Cneunann3mpoBaHHOM opraHnsaumen,
YMOSTHOMOYEHHOW MOCTaBLUMKOM (NPOAaBLOM) UM NpounsBoauTenem obopyaoBaHus.

OTcyTcTBUE BbILE YKa3aHHbIX JOKYMEHTOB CBUAETENLCTBYET O HECOBNAEeHNN NpaBus
TPaAHCNOPTMPOBAHUSA, XPaHEHNS, MOHTaXa M SKCrnyaTauun, ykasaHHbix B "PykoBoacTBe No
akcnnyataummn”.

MapaHTuiHbIE 0Ba3aTeNbCTBA NPEAOCTABASATCA YNONHOMOYEHHOM OpraHu3aumven
(MocTasLwmkom nnm NpoaasLLOM) Y UX CEPBUCHBIMU LIEHTPaMW.
B cnyyae ecnu ynonHomo4deHHas opranmsaums (MoctaBwuk unm MNMpoaased), YKNOHSeTcsa oT
NcnonHeHus 0b6a3aTensCcTB No rapaHTUMHOMY peMOHTY, Bbl MoxeTe obpaTutbcs 3a
NHGOPMaLMOHHONM Noaaepkoi B eanHyto cepeucHyto criyxxoy OO0 «Toprosbii gom MNonavp»

Teun: (495) 937-64-07 e-mail: service@polair.com

rapaHmutliHbie o6s13amesibcmea He NpedocmasJsisiromcsi 8 criy4ae:

- He BbIMNOMHEHUS NpaBUNl TPaAHCMOPTUMPOBKN, XPaHEHWUs, MOHTaXa, aJKCcnnyataumm wu Mep
©e30MacHOCTK, yKasdaHHbIX B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE MO IKCNyaTauum;
- BbINOSIHEHNST MYCKO-HaNago4vHbIX paboT, Nepnoanyeckoro TEXHUYECKOro OBCNyXMBaHUA M3L4enus
opraHusaumnen, He UMeoLLIEN COOTBETCTBYHIOLLIErO paspeLleHs Ha BbIMONTHEHME 3TUX paboT;
- KOHCTPYKTUBHOIO M3MEHEHNA n3aenns (YCTaHOBKM UMW 3aMeHbl geTanen nnbo yCTaHOBKM
AOMNONHUTENbBHbIX AeTanemn, KOTopble He ABMSKTCS NPOM3BEAEHHBIMKU UK 0gobpeHHbIMKM OO0
«Toprosbii Aom [Nonaunp») 6e3 NUCbLMEHHOro CornacoBaHUs ¢ 3aBOJ0OM-U3roTOBUTENEM.
- yaaneHus, Hepa3bop4yMBOCTU UM M3MEHEHMS 3aBOACKOrO HOMepa U3Lenus;
- BO3HWKHOBEHUS gedieKkTa B pes3ynbTaTte BO3AEWCTBMS BHELWHWX CUM U MO HE 3aBUCAWMM OT
NpOoV3BOANTENS NPUYMHAM, TaKUM Kak:

- OTKITOHEHMWE OT CTaHAAPTHbLIX MApPaMEeTPOB 3IEKTPOCETU (OTKIIOHEHNE YACTOThl TOKa OT
HOMWHanbHoW — 6ornee 0,5%, BbIxod HanpsXkeHus 3a npegensl guanasoHa 220B + 10%, - 15%);

- CTUXuiiHble BeacTBuMs, NoXxap, nonagaHne B paboune arperatbl U Npnbopsbl
NMOCTOPOHHNX NPEAMETOB, XXUAKOCTEN, XXUBOTHBLIX USTN HACEKOMbIX;

- MeXaHU4eCcKMX MNOBPEXOEHUN Kopnyca, CTEKNOoMnakeToB ABepeKn, MnacTUKOBLIX AeTanemn
CBETOBOrO PEKNAaMHOro 651oKka 1 perynmpoBOYHbIX HOXEK.

apaHTUiHbIE 06si3aTenbCTBa HE PaCrNpOCTPAHATCS Ha pacxOAHble KOMMMEKTYLme
(namnbl OocBelleHUs, cTapTepbl M Apoccenu) M Ha paboTbl MO YCTaHOBKE, PEryfMpoBKE W
TeXHN4eckoMy ob6Cny>kMBaHMIO OrOBOPEHHbIE B HacTosiLem «PykoBoacTBe No akcniyatauumy.

MponsBoguTens ocTaBnsieT 3a cobo nNpaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO WKW TEXHOMOMMIO
N3roToBMNEHMS HEOOXOaUMbIE N3MEHEHUS, KOTOPbIE NPU 3TOM He BREKYT 3a cobor 00a3aTenscTe no
N3MEHEHUIO NN YNYYLLEHNIO paHee BbIMyLEHHbIX N3OeNnuii.

[laHHble rapaHTUHble 00A3aTenbCTBa HE OrpaHMYMBAlOT OMNpedeNi€éHHble 3aKOHOM Mpaea
notpebutenen.

Mo Bcem Bompocam, CBA3aHHbIM C TEXHUYECKUM OOCMYXMBAaHMEM W NpUObpeTeHMEM
3anacHbiX 4Yacten npocbba obpalwiatbcs B YNOSHOMOYEHHblE opraHmsaumm (K MocTaBlimkam mnm
MpogaBuam) 1 nx CepBUCHbIE LIEHTPbI.

MHdbopmaumio ¢ Bawumm 3amevaHusiMM WU NPeanoXeHnsmu no paboTe TOpProBo-
xonoauneHoro o6opynosaHmsa POLAIR Bbl MoxeTe HanpaBuTb NPOM3BOAMTENIO MO afpecy:

119334, Poccug, r. Mocksa, yn. JleHnHckuin npocnekT, .37, kopnyc 1
OO0 «Toproshit gom NMonanp»

Ten. (495) 937-64-07,

kachestvo@polair.com

http://www.polair.com
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3. UICTOJIb3OBAHUE MO HASHAYEHUIO

3.1. OBLLWME YKA3AHUA

B pykoBoacTBe No aKcnnyatauuMuM usnararTcsi CBeAeHus, HeobxoamMMble ONs npaBUilbHOM
SKCnNyaTauum 1 TeXHM4eckoro obcnyxmneaHus Wwkada B nepmon ero npsiMoro NCrnosfib3oBaHus.

MpooomKMTENBHOCTL CpoKa CnyxObl WwKada n 6es3onacHoCTb ero B paboTe 3aBUCUT OT
cobnoaeHus npaBun aKkcnnyaTauum.

3.2. MEPbI BE3OIMNMACHOCTH

V3genve gomkHO yaoBneTBOpATh TpeboBaHNAM 6€30nacHOCTM COrnacHo « TeXHUYecKkomy
pernameHTy TamoxeHHoro Coto3a TP TC 004/ 2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBOSIbTHOIO
obopynosaHus» (PeweHne Ne 768 ot 16.08.2011 komuccumn TamoxeHHoro Cotosa), TexHuyeckomy
pernameHTy TamoxeHHoro Coto3za TP TC 010/ 2011 «O 6e3onacHOCTM MaLvH 1 o6opyaoBaHus
(PeweHne Ne 823 o1 18.10.2011 komuccum TamoxxeHHoro Cotosa), TexHudeckomy PernameHty TP
TC 020/ 2011 «3nekTpoMarHMTHass COBMECTUMOCTb TexHU4Yeckux cpeacts» (PelweHne Ne 789 ot
09.12.2011 komuccum TamoxeHHoro Cotoza), a Takke OCT 23833, TOCT IEC 60335-2-24-2012.

Mo cnocoby 3awWmThl YerioBeka OT NOpakeHMs ANEKTPUYECKMM TOKOM U3enme OTHOCUTCS K |
knaccy 3awmTtbl no FTOCT M3K 60335-1-2008.

CteneHb 3awmTbl 06opygoBaHus, obecneunBaemas obonoyvkamu, IP20.

M3genve He npegHasHa4yeHo ansa Mcnonb3oBaHMsA Nnuamm (BKoYas AeTemn) C NOHKEHHbIMN
PUNYECKNMN, MCUXNHECKUMUN UITM YMCTBEHHBIMWN CMIOCOBHOCTAMM UMK NMPU OTCYTCTBUM Y HUX ONMbITa
NN 3HAHUIA, €CNM OHU He HaxoAATCs Mo KOHTPOMIEM WIM He MNPOVHCTPYKTUPOBaHbl 00
NCNONb30BaHMN U3OENUS NULLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6e3onacHoCTb. [eTn AOMmKHbI HaxXoauTbCs
nog NPUCMOTPOM 1151 HEAOMYLLEHUSI UTPbl C U3OENUEM.

BHUMAHMUE! U3denue dormkHO 6bimb NOOKIOYEHO K numaroweli cemu Yyepes
asmomamuyecKull 8biKiroYamesib KOMOUHUPOBaHHOU 3alumbl C MOKOM pacuernneHusi ons
wkaghos cpedHememnepamypHbix 06bemom 00 1,4 M° u HUskomemmnepamypHbix 06bemom 0o 0,7
M3 gKnoYumensHo — 4 A; dnisi wkaghoe HuskomemepamypHbix obbemom 1,4 M u
KOMbBUHUpPOBaHHbIX — 6,3 A.

Cemesasi surnka wkagha OormkHa 6bimb MOOKIOYEeHa K pPO3emKe, uMerouwell KOHmakm
3a3eM/IeHUs.

BHUMAHME! [lpu nospexdeHuu WHyp numaHusi Moxem b6bimb 3aMeHEeH mMoJsibKo cep8uCcHOU
(pemoHmHOU) cry»60oU unu aHano02UYHbIM K8anughuyupo8aHHbLIM TULUOM.

Mpn HecobntogeHnM ykasaHHbIX TpeboBaHU NpeanpuaTUE-N3roToBUTENb OTBETCTBEHHOCTH
3a 3nekTpobe3onacHoOCTb He HeceT.

Ecnu nosaeaTtca kakve-nnbo npusHakM HeHopmarbHOW PaboTbl XONOAUSIBHON MaLUUHbLI UK
obHapyxaTCca HEWUCMPaBHOCTM B 3MEKTPMYECKON YacTu (HapylleHue M30naumMM NpoBOAOB, 00OpbLIB
3a3eMnsaoLLEro NpoBo4a U Ap.), SKCNyaTUpyoLweMy nepcoHany crneayet HEMEANEHHO OTKIHUYUTb
LIKadg OT CEeTU U Bbi3BaTb MEXaHWMKA.

KATEFOPUNYECKU 3AMPELLAETCA NEPCOHAIY, SKCINTYATUPYIOLWEMY LWKA®,
MPOV3BOANTL PEMOHT U PEIYNIMPOBKY XONOAUTbHOW MALLWHBI.

BHUMAHWUE! fJemonmax u paszepmemusayuro asiemeHmoe xonodusnbHol cucmems!
cnedyem npou3eo0ums MoJiLKO rocJie cruea xsadazeHma e crneyuasnbHyr0 eMKOCMb, He
donyckasi e2o0 ymeyku 8 ammocahepy.

3.3. YCTAHOBKA U3OENuUA

HaBecka aoBepu wkaga oobemom 0,5 m3 n 0,7 m3 npaeas. B cnyyae HeoGxoaumocTy ABepb
MOXXHO MepeHaBeCuUTb C MpPaBOW CTOPOHbI Ha neBylo. [ns nepeHaBeckn OBeEpW B KOMMMNEKTALMIO
BXOAOAT [iBa KPOHLUTENHa 1 nNpyxuHa (cMm. Tabn. 2).

lMepeHaBewmnBaHne  OBepu ocyllecTBnsaeTcs cneunanmanpoBaHHON opraHusaumen,
YNONMHOMOYEHHON MOCTaBLWMKOM (NpogaBuUoM) OOOPYAOBaHUA U He SBNSIETCA rapaHTUNHbBIM
CepBUCHbBIM 06CnyXnBaHMEM.

[na ycTaHOBKM negane HeOOGXOOUMO HaKMOHWUTb M3Oenve Hasag W yCTaHOBWUTL Medanb K
Kopnycy wkacpa npy nomowwm bontos M6x20, LWan6el 6, LLanbel 6I" Ha nocago4Hble mecTa. (Puc.2)



10

Pue2 Yomawobra nedased
- fledansiv): 2- kpenax (boam Mex20 Wavda 6.0119 Liavda 6.657.079)

3.3.1 LlWkadbl Ha HOXKaX perynupyemMbix

OcBoboanTe uzgenue OT YNaKoBKW, CHATb C NOAAOHA, He UCnonb3oBaTb GonTbl OT
YyMaKOBOYHOIo NoaAoHa ANS KPENSeHMs HOXeEK Lkada, NPOBEPUTL KOMMIEKTHOCTb NMOCTaBKMU.

HaknoHvnB usgenue Ha 15° Hasag, NpUKPYTUTb MNEpenHUe HOXKW, 3aTeM, HaKIMOHMB €ero
Briepes, NPUKPYTUTb 3a4HNE HOXKN N BbIPOBHATb U3AENWE C NOMOLLLIO 3TUX PEryMpyeMbIX HOXEK.

BHUMAHME! [Ina aBTOMaTMyeckoro 3akpbiBaHUs OBEPU U3OENUS, OTKPLITOM Ha yron He
bonee 80°, HEOOXOAMMO YCTaHOBUTbL XONOAUNBHbLIN LKA C HAKMOHOM 5-7° OT BEPTUKanu B CTOPOHY
3aHEN CTEHKM C NOMOLLbH PEryNIMPOBKM BbICOTbI HOXEK.

3.3.2 lUkadbl Ha onopax KonecHbIX
OcBoboanTb u3genue OT YNaKoOBKW, CHATb C MOAAOHA, He ucnonb3oBatb 60MTbl OT
yNakoBOYHOrO NogdoHa Ans KpenneHns ornop KONMeCHbIX, MPOBEPUTbL KOMMINEKTHOCTb NMOCTaBKM.
Anga HopmansHon paboThl Wkada Heobxoanmo:
- YCTaHOBMTb LIKad Ha MeCTO 3KCrnryaTauum B BEHTUNUPYEMOM NOMELLIEHUN Ha PacCTOSHUM
OT UCTOYHMKOB Tenna He meHee 1,5 m;
- obecneunTb XOpOLUY LMPKYNALMIO BO3dyxXa B BepxHeW 4yacTu wkadpa, rae pacnosioxeH
KOMMpPEeCCOopHbIN BoK;
- paccTosiHMe OT NOoTOSIKa A0 BEPXHEN TOUKM LWKada AomMKHO ObiTb He MeHee 500 Mm;
- MakcuMMarbHas Temneparypa okpyxatoLero Bo3ayxa gommkHa 6biTb He Bhiwe 40 (32) °C;
- OCTOPOXHO yOanuTb 3alMTHYK MMEHKY C BHELIHEN WU BHYTPEHHEW MOBepXHOCTen Likada,
BbIMbITb UX TENJIOM BOAOW C HENTParnbHbIM MOIOLLMM CPEeaCTBOM, ONOMOCHYTb M MPOCYLUWTD.



11
3.4. NOPAOOK PABOTbI

BHUMAHME! [leped ekmoyeHueM wkKagh mnocse mpaHCnopmupoeaHusi unu
XpaHeHusi npu ompuuyamesibHbIX mMmemrnepamypax Heob6xo0uMo ebidepxamb npu
memnepamype He Huxe 12 °C e meyeHue 24 4.

BcTaBuTb BUIKY CeTEBOro kabensi B pO3eTKy W BKNIOYNTL aBTOMaTUYECKMIA BbIKNoYaTemNb Ha
anekTpoLmTe.

BkniounTb KNaBWLLIHBIA BbIKMOYaTENb Ha LWKUTKE ynpasneHusa wkada. Mpyn atom JosmkHa
BbICBETUTLCA MHAMKATOPHAs famna BblKMYaTensa M MuraTb CBETALWMECS 3HaKM Ha pgucnnee
KOHTponnepa. Yepes 5 cek Ha gucnnee [OMKHO BbICBETUTLCS LUGPOBOE 3HAYEHME TeEKyLLEn
Temnepatypbl BO BHYTPEHHeM oObeme Lwkada. TemnepaTypy BO BHYTPEHHEM 0OObeme
yCTaHaBNMBaOT MNyTEM 3adaHuWs €e Ha [JUCniiee KOHTposnnepa (onucaHve npouecca CM. B
MpunoxeHun C).

HawnTe wkadgy npopaboTtaTe NycTbiM He MeHee 30 MVH 1 MPOBEPbLTE MOHWKEHME TEMMEPATYpbI
BO BHYTpeHHEM 0ObeME.

Ona HopmanbHOM paboTbl WkKada M nogaepkaHus BO BHYTpPeHHeM obbeme 3agaHHON
Temnepartypbl HE06X0aANMO:

- NCMOMb30BaThb B LWKade TOMbKO MOSKN-PELLETKN, BXOOSALLME B KOMMIEKT NOCTABKY;

- WKad 3arpykaTb NPOAYKTaMU, OXNaXAEHHbIMM 40 3TON TemnepaTypbl;

- NpW 3arpyske 1 BbIrpy3ke NPOAYKTOB ABEpU LiKada OTKpbIBaTb HA MUHUMANbHO KOPOTKOE
BpeEMS;

- yCTaHaBnuBaTb MOMKM C 3a30poMm He MeHee 30 MM OT 3adHen CTeHKM ans obecneyeHus
LMPKYNSALMM BO3ayxa B oxXnaxgaeMoM odbeme

- NIMHMIO 3arpy3ky NOsokK Lwkaca NpoaykTamu orpaHnyYnBaTh NIoLWaabio NOSoK, paccToaHME
Mexay NpoAyKTamu 1 BbILLECTOSILLEN NOSNKON AOMKHO OblTb HE MeHee 50 MM, a paccTosiHME Mexay
npoayKkTaMu Ha BEPXHEWN NOJSIKE N BEHTUNATOPOM mcnapuTtenst He meHee 100 mm;

- ykrnagbiBaTb MPOAYKTbI C 3a30pOM BO U3beXaHMe HapyleHUs LMPKYnsuMM Bo3gyxa BO
BHYTpeHHeM obbeme.

Mpn paboTte xonoaunbHOro Lwkada Ha mncnaputene moxeT 0Opa3oBbIBATLCA CIIOM WHES.
OTTanBaHne nHes ¢ ncnapuTens Npon3BoanTCS aBTOMaTUYECKN.

OcCHOBHbIMY MpU3HaKamMn HopMarsbHON paboTbl XONOAUIBHOTO LWKada ABNASOTCS:

- TemnepaTypa BO BHYTpeHHEM 0O6beMe COOTBETCTBYET 3a4aHHON;

- XonoaunbHasa MallnHa paboTaeT LMKINYHO.

3.5. BOBMOXXHbIE HEUCINMPABHOCTU U METOObl UX YCTPAHEHWUSA

Mpn BO3HMKHOBEHUN HEUCMPABHOCTEN HEOHXOANMO BbI3BaTb MEXAHWUKA M3 YNOSTHOMOYEHHOM
NOCTaBLLMKOM (NpoaaBLoM) 060opyaoBaHUA cneunanm3mpoBaHHON CEPBMCHOM OpraHmM3aLmm.
Bo3MOXHbIE HEMCMPABHOCTU N CNOCOOLI UX YCTPaAHEHWS NPeacTaBneHbl B Tabn.3.

BHUMAHME! Bce npoBoanmMble 3aMeHbl MPOU3BOAUTL TOMBKO MOCME OTKMYEHUS LWKada oT
ceTn nuUTaHuS.

Mpy noBpexaeHumn LWHypa NUTaHns ero HeobxoAnmo 3ameHuTb Ha WwHyp NBC-BI1 3x1,5
C 3anuTON BUITKOW UM aHanorn4HbIn.

[nsa 3ameHbl Namnbl HakanveaHusa (15 BT) ocBelleHns oxnaxgaemoro odobema B LIkadax
HEeoBX0AMMO CHATb 3alUTHBIA NnadoH, OTBEPHYB ABa BMHTA, W BbIBEPHYTb flamny uU3 naTpoHa.
BBepHyTb MCMpaBHYyO namny U NOBTOPUTb AENCTBUSA B 0OpaTHOM nopsigke.

3.6. MPABUIA XPAHEHUA

N3nenve JOMKHO XpaHUTBLCH B yNakOBaHHOM BUAe NO YCrOBUSIM BO3AENCTBUSA Ha HEro
knumaTtnyecknx cpaktopos no rpynne 3 TOCT 15150 n Temnepatype He HUxe MuHyc 35°C.
"apaHTUIAHLIN CPOK XpaHeHus — He Bonee 6 mecsiLeB.

3.7. TPAHCINMOPTUPOBAHUE

YnakoBaHHbIN LWKag [onyckaeTcs TpaHcnopTupoBaTb BCEMW BuaamMuM TpaHcnopTa 3a
WCKMOYEHNEM BO34YLLHOrO. [py TpaHCNOpTMPOBaHMM AOIMKHbI ObITb 06ecneyeHbl:

- 3almUTa OT MEXAHUYECKUX NOBPEXOEHWI;

- paccTaHOBKa U KpensieHne ynakoBaHHOIO ALLMKa B TPAHCMOPTHBLIX CPEeACTBaX AOIMKHbI
obecneymBaTb YCTONYMBOE NOJIOXKEHME U UCKITHOMaTb BO3MOXHOCTb CMELLLEHUS NMPU
TPaHCMOPTUPOBAHUN.
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KAHTOBATb LLIKA® 3ATIPELAETCA!
NEPEMELLATbD LUKA® TOJIbKO B BEPTUKAJIbHOM IOJIOXKEHUN!

3.8. PEKOMEHOALUM NO YOAJIEHUIO U YTUNU3ALIMKA OTXOOOB U 3ALLUTE

OKPYXAIOLLEW CPE[bI

HeobxoaMMo yunTbiBaTb M cobniogaTb MECTHble MPeanncaHus Mo oxpaHe OKpyXKalollen
cpeabl. OnacHble Ans BoA BELLEeCTBa He A0MKHbI NonacTb B BOAOEMbI, B MOYBY, B KaHanM3aumio.

PelwwunTe, noxanyncra, CBOEBPEMEHHO BOMPOC MO cOopy M yTunusauun 6e3 yuwepba ans
oKpyatoLien cpenbl (TPYHTOBbIX BOA WM MO4YBbI) OTPabOTaHHLIX OTXOAOB. YTuRM3auusi OoSkHa

MPOM3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHLIMY AENCTBYOLWMMW HOPMAMM YTUM3aLWN.
MNpyv noprotoBke M oOTNpaBke wWkada Ha yTunusauuw Heobxoaumo pasobpate U
paccopTMpoBaTh COCTaBHbIE YacTU LWKadga No matepuanam, U3 KOTOpbIX OHU U3TOTOBIIEHBI.

Tabnuua 3.

MEPEYEHb BO3SMOXHbIX HEMCMPABHOCTEN

1 cnocobbl NX yCTpaHeHus

Bua HeucnpaBHOCTH,
BHellHee nposiBrneHne un
JlononHnTenbHble NpU3HaKn

BepoatHasa npuynHa

CnocoObl ycTpaHeHus

1. XonogunbeHbii Wwkad He
paboTaeT, He ropuT
namnodka "ceTtb"

HeT anekTponuTtaHus Ha
KNnemMmmax KnaBuLLIHOIO
BbIKMOYaTENs

MpoBepUTb COCTOSIHWE CETEBOro kabens u
npu Heo6xoaNMMOCTN OTPEMOHTMPOBAT.
MpoBepUTb COCTOAAHME KNEMMHbIX
COEAVHEHWIA BbIKIOMATENS U NpU
Heo6X0AMMOCTU 3aTAHYTb BUHTbI Ha
Knemmax

2. XonoaunbHbIN WKad
paboTaeT gonro unu
HernpepbIBHO.

Bo BHyTpeHHeM 06BbeMe He
noaaepXxunBaeTcs
YCTONYMBO 3afaHHas
Temneparypa

YacTtaga 3arpyska wkada
TENNbIMKU NpoaYyKTaMm

Cnwkom vactoe
OTKpbIBaHME OBepen

Wcnaputenb NOKpbIT
TOSCTbIM CrlI0eM NbAa

HapylweHa repmeTn4HOCTb
wkada

M3bBeraTtb 3arpysku wkada ropsummm u
TENNbIMKU NPOAYKTaMWN. YMEHBLUNTL
rpy30000poT NPOAYKTOB

YMeHbLWNTb YacCTOTy OTKPbIBAHUA ,u,Bepel7|

OtTasaTb ncnaputenb, YMEHbLLINB BPpEMA
Mexay oTTankamm

[MpoBepunTb YyNNOTHEHNE OBEPEN, B Crlyvae
Heob6X0ANMOCTM UCMPaBUTb

3. XonoaunbHbIn WKad
paboTaeT KOPOTKMMU
LUKNnamm.

B wkadyy He nogaepxnBaeTcs
YCTONYMBO 3afaHHas
Temnepatypa

LLkady cnuwwikom nnoTHO
3arpykeH npoaykramm

Cnuwkom BbicoKkast
Temnepartypa oKpyxatoLLlen
cpeapl

HapyLweHa umpkynaums
BO34yxa B BEHTUNATOpE
KOHAeHcaTopa 13-3a
Maroro paccTosHuNss Mexay
BEpPXHEeWn 4YacTbio LwKkada u
NOTOJIKOM NMOMELLEHNSA

lMpu 3arpyske obecne4vnBaTb CBOOGOAHBIN
NOTOK BO34yxa Mexay rnoskamu ¢
npoaykramu

LWkad akcnnyatupoBath Npu Temnepartype
oKpy>KatoLLen cpeapl He Boiwe +40 (+32)°C

MpoBepuTb ynnoTHeHue. [NpoBepntb
[OCTyn BO34yxa B BEHTUNATOP.
ObecneumBaTthb 3a30p MeXOy BEPXHEN
YacTbHo LWKada M NOTOSIKOM NMOMELLEHUS
He meHee 50 cm
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4. TEXHWHECKOE OBCIY)XXUBAHUE

4.1. OBLLUME YKA3AHUA

[na obopygoBaHMa ycTaHOBMEHbl ABa BMOa OOCNyXMBaHUSA: exeOgHEeBHOE B npouecce
aKcnnyatauum U Nepuoaumyeckoe  TexHudeckoe obCnyxuBaHuMe, KOTOpPOEe  BbIMOJSIHAETCA
cneumannanpoBaHHON opraHmMsaumen, ynorHOMOYEHHON NOCTaBLLMKOM (MpoaaBLoM) o6opynoBaHUS.

ExxegHeBHOe o6cnyxumBaHne o6opynoBaHUs BKIHOYAET B ce651 KOHTPOSb:

- TeMnepaTypbl BO BHYTPEHHEM 0OBbEME;

- MpaBUIbHOM 3arpy3ku npoaykramu (cMm. pasgen 3.4.);

- aBTOMaTU4YECKOro 3aKpbiBaHNSA OBEPMU;

- MNOTHOCTW NpUIeraHns MarHMTHOIO YNIOTHUTENS ABEPY;

- CUCTEMbI CNMBA KOHAEHcaTa (OTCyTCTBME BOAbI BHYTPU LIKadga).

Bo Bpems akcnnyatauumu wkadg Heobxooumo cogepxatb B uuctoTe. [pu caHuTapHon
0bpaboTke nsberaTb NpMMeHeHUs1 abpasnBHbLIX N KOPPO3MOHHbIX MOKLLMX CPEOCTB.

BHUMAHMUE! MEPEL] CAHUTAPHOWU OBPABOTKOW LUKA® OTK/IIOYNTb OT
SJIEKTPOCETU U YOAJINTb NPOAYKTbl N3 BHYTPEHHEIO OB BEMA

Meprognyeckoe TEXHUYECKOe OGCNyXXMBaHME OCYLLECTBSIETCA MO ToA0BOMY rpaduky,
KOTOpbIN paspabaTbiBaeTcA LEHTPOM, MPOU3BOASALIMM TEXHUYECKUA CepBUC, [0 Hadana
nnaHupyemoro roga.

Mepvoanyeckoe TexHUYeckoe oOCryXuMBaHvWe npeaycMaTpuBaeT BbIMOSIHEHWE KOMMMeKca
paboT C NepuoanMyHOCTBLI0 He MeHee 1 pasa B 3 Mecsila He3aBUCUMO OT TEXHUYECKOro COCTOSIHUSA
LIKadga B MOMEHT Ha4arna TeXHUYECKOro 00CnyXnBaHus.

I'Iepequb pa60T no nepnoan4eckomMmy TexHn4eCckomy 06CJ'Iy)KVIBaHVIPOZ

- NpoOBepKa NPaBUMbHOCTM pa3MeLLEHNS 1 YCTaHOBKM Likada;

- OYMCTKa Y3IOB OT 3arpsi3HEHUN, YMCTKa KoHAeHcaTopa (MpyU HeobXxoaAMMOCTK);

- NPOBEpKa CaM0o3aKpbIBaKLLErOCs MexaHu3Ma ABepu;

- NpoBepKa HaAEeXHOCTU KpenmneHus geTaner u yanos, NOATSKKA BCEX KPEMEXHbIX 3NIEMEHTOB;

- NpoBepKa repMeTUYHOCTU NasiHbIX COeAUHEHMI TPYBoNpoBOAOB;

- NpoBepKa HaAeXHOCTU 3MEeKTPUYECKUX COeOMHEHWI, MNOATSKKA KOHTAKTOB Ha BUHTOBbIX

COEANHEHUSIX;

- MPOBEpPKa HamMpPsPKEHUS NUTAIOLLEN CETW, Hanmnyne M COCTOSIHUE 3a3eMIIEHUs], LEeNOCTHOCTU
n3onsuuM NPoBOAOB M Kabens NUTaHus;

- NpoOBepKa oxnaxaeHnsi BHyTPEHHero oobLema;

- NpoBepKa LMKIMYHON paboTbl XONOAUIBHON CUCTEMBI, BpaLLleHWUs1 BEHTUNATOPa KOHAeHcaTopa,
OTCYTCTBUSI CHEroBOW «LUYObl» Ha pebpax ucnaputens;

- NpoBepka paboTbl MUKponepeksyaTens ABepu (Npy ero HanmM4uMun): Npu OTKPbIBaHUM ABEPU
[AOIMKHO BKIMOYMTBCSH OCBELLEHME W MPEKpaTUTbCA BpalleHWe BEHTUNATOpa WUchapuTens, npu
3aKpblBaHMM ABEPU — HA06OPOT;

- NpoBepKa NporpamMmmbl KOHTPOSNepa 1 nepeHacTpolika napameTpoB (Npy HEOHGXOAMMOCTH).

Mpn HEBbLINONTHEHNU pPerNnaMeHTUPOBAHHOIO TEXHUYECKOro
o6cnyXnBaHusa rapaHTUNHbIEe 06sA3aTenbCTBa He nNpepocTaBnaoTcA!

Mo Bonpocam, BoO3HMKalOWMM B XoA4e NycKa, aKCnnyaTaumMm u TeXHMYeCKoro
o6cnyxuBaHus usaenum, obpawarscs B yNoNTHOMOYeHHble opraHu3sauum (k NMocraBmky
vwnu MNpopaasuy) M X CepBUCHBbIE LIEHTPbI
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MpunoxeHue A.
(obpasewn)

AKT IMYCKA B SKCIITYATALNIO

HacTtoawmn akt coctasneH " " 201 .

Bnagenbuem XoJioaunribHOro I.IJKa(*)a

(HaumeHoBaHMe 1 agpec opraHMsauum,

OOJTKHOCTb, (hamMunus, nMms, oT4eCTBO)
N NpeacTtaBmTenemMm (oMPMEHHOIO LieHTPa No TEXHNUYECKOMY CEepBUCY

(HaMmeHoBaHwue)

(momkHoCTb, dhamMunns, UMsi, OTYECTBO)

B TOM, YTO LWIKad XONOAWNMbHbIA MapKu 3aBOACKON HOMEp
C KOMNPECCOPOM ,
N3roTOBMNEHHbIN o 201 r.,
nyLweH B akcnnyataumo " " 201 I. 9NIEKTPOMEXAHUKOM

(HaVIMeHOBaHVIe opraHmnzauunu,

damumnums, uMsi, OTHECTBO)
yAOCTOBEPEHNE Ha NpaBo MOHTaxa 1 06CnyXnBaHusi TOProBOro XonoaubHOro
obopynoBaHunsa N , BblgaHHOE " " r.

(HaumeHoBaHWe opraHusauun)
LLkadp NnpmHAT Ha obCcnyXMBaHNE MEXaHUKOM

(HaVIMeHOBaHVIe opraHun3auuu,

dammnus, uMsi, OTYECTBO)
yAOCTOBEpPEHNE Ha NpaBo MOHTaXxa 1 06CnyXnBaHusi TOProBOro XonoauibHOro
obopynoBaHunsa N , BblgaHHoe " " r.

(HaMmeHoOBaHWe opraHusauum)

Bnapeneu, (mnognuce) ©.1.0.

MpencraButens UeHTpa (noanwuce) ©.1.0.

M.T1.
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Mpunoxexne b
(Obpaszeu)

"opog (MecTo) npueMkn nsgenvs

HanmeHoBaHune nony4yartend (OpFaHI/I3aL|,I/IFI, I'IpeLI,I'IpI/IFITI/Ie) nagennsa

Ero agpec 1 oTrpy3o4Hble PEKBU3UTBI

! ! 201__ .

AKT TEXHUYECKOIO COCTOAHUA
HacTtoawmn akT coctaBneH

(npeactaBuTens nonyyartens, amMmunms, AOMKHOCTb)
C yyacTnem npeacrasurtenemn
(CbaMI/IJ'II/IFl M OOJKHOCTb npeacrtaBuTens ﬂpeLI,I'IpMHTMﬂ-I/BFOTOBI/ITeJ'IH)

mnnun npeancrasuTens 3aI/IHTepeCOBaHHOIZ opraHusauunn, gata n Homep OOKyMeHTa O NMOJIHOMOYUAX
npeacTaBuTeneil Ha y4acTe B NPOBEpKe)
(Tenerpamma o BbI30Be NpeacTaBUTENS NpeanpUsaTUS-U3roToBMTENS HanpaBneHa

3aN or"_ " 201 r)

B TOM, YTO Npu NpoOBepKe n3nenus
(HaumeHoBaHue n3genus)

Npou3BoACTBa

(HaVIMeHOBaHVIe npeanpuaTna-m3rotoBUTENA N ero a,upec)
3aBO[CKOWN HOMEp n3aenus BbISIBNIEHO CrneayloLlee:

1. Ycnosus XpaHeHund nsgenund Ha cknage nony4yartens:

(ykasaTb, B Kakmx yCrioBUSAX XpaHATCH M3genus)
2. CocTosiHMe Tapbl U YNaKOBKM

(ykasaTb COCTOSIHME HapYXXHOWM MapKUPOBKM, OaTy BCKPLITUSA Tapbl, KONMYECTBO
HeJOCTaloLWMX COCTaBHbIX YacTeil, X CTOMMOCTb, He4OCTaTK/ Tapbl U YNaKoBKW)

3. ispenve yctaHoBRNeHO

(ykasaTb, B Kakux yCrnoBusiX YCTaHOBMEHO n3genue)
4. MoHTax nsgenus

(yKaaaTb, KTO 1 KOrga npou3Best MOHTaX, Ka4eCcTtBo MOHTa)Ka)
5. CocTosiHMe n3aenna n ero KoMniekta noctaBkn

(yKa3aTb TeXHNYeCKoe COCToAHne nsgennAa, 3]'IeKTpOO60pyLI,OBaHI/IF|, COCTOdAHUE NUX
3awunTbl 1 Op., 3aBOACKME HOMepa, AaTy M3FOTOBJ'IeHM$I)
6. NepeyeHb OTKNOHEHMI (oedeKToB):

7. [Ina BoccTaHOBNEHMSA U3aenusa Heobxoaumo:

AKT coctaBneH " " 201 r.

MNognucu:

(AKT AOOJKEH ObITb nognncaH BceMu nuuamm, y4acTtBOBaBLUMMUM B NMPOBEPKE KavdeCTBa 1 KOMMNJ1eKTaunm
nsgenus)

M.T.



LLikady apouHbl Rada L13>K-923

Kopg ToBapa: 36589

KonuuecTeo kamep (nogoe) . ... .. . 3
BMecTAMOCTL (YpOBHER) ... ... . 9
KonwuecTBO yPOEHERN B OZHOWM

R oo e s s e 3
Popmar emrocTEN GN 2/1
Pa3mep racTpoemMkocT¥ .. ... ... 650x525 MM
TeMnepaTypHuld pexam 300 °C
BpeMA pa3oipesa .o 20 MWH
MowHoCTe 13 kBT
RIEMERRE oo o e R S 820 Mm
MybwvHa 915 mm
B B o e O R T 1625 mm
BuicoTa (B ynakoBke) 1870 MM
Bec (Dez ynakoeww) 200 wr

Bec (Cc vnakoekol) 258 Kr



Technical Details

Technical Feature Title
Energy Consumption
Operating Range

Pawer Supply

coclant Fluid

rs0o

Volume Met Gross

Weight Net Gross

Internal Dimensions [WxDxH)
External Dimensions (WxDxH)
Packaged Extemal Dimensions (WxDxH)

330 ml. can { 500 ml. PET bottle capacity

Number of cans/bottles capable of placing side by side at front line

Feature
43

+1/+10
230 /50

RE600

345372
64/70

505 x 462 x 1555
595x 640x1840
610 x 660x1920
471238

7

Unit
KW/24h
aa

V/Hz/Faz



Mnwura M2-8040 800 cepuk — 3T0 COUETAHNE TEXHWUSCKWX PELUEHWNA, KOTOPEIE YUNTEIBAKOT TPEBOBAHNA ayKUMOHHON AoKyMeHTALWW. CepuA OPUeHTUPOBAHA Ha
TeHJepHble nocTas. Mogens NpocTa B ynpaeneHn, NoHATHa pabouemy NepcoHany, NpoBEeHa BeMeHeM M JOCTYNHA No UeHe. BuirogHeld BapuaHT! KoHdiopim
NOKPLITh 3MAMNLID, KOTOPAA NPeAoTERALAET NOARNSHWE DHARMWHEI BO BpEMA TRAHCMOPTHPOBKAXPAHEeHUA, NPENATCTEYET NPOTEKAHWID MDA, BOOL! MNKW JPYTUX BELLECTE
EHYTPbL NAWTEL

TEeXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKA:
Mogern . Na-8040

0bWanA MH opMAaLMA

Marepuan CTONEWHNLA W MMLEBAA NaHenk - HepX. cTank AlS| 304, Gokoesle/3agHKe CTEHKM - NOPOLLKOBAA NOKPACKA
Fabaputsl (QxilixB), Mm 1050x850xB860
TexHUYeCcKHe JaHHbie

HanpaxeHwe nutaHwa, B /uactora Toka, My 380/50
HomuHANEHAR NOTPEONAEMAR MOLLHOCTE, KBT 11
JKCNNyaTaunoHHbIE CBOHCTEA

PaBouas TEMNEPATYpPa Ha NOBEPXHOCTW KOHgopKW, °C 420
BpewmnA pazorpesa Ao pabouei TEMNepaTypel, MuH (He Gonee) 25
Pabouan nnowais NOBEPXHOCTH NANTLI, M2 052
Kondopku 4 - yyryHHble KoHgoprl, 430x300 MM, MOLWHOCTE 2,5 KBT - 2 W, 3.0 kBT -2 WT.
KOHMIOpKM: CTYNEHUATOE PETYIMPOBAHWE MOLLHOCTM KOHDOPOK (TPpY pexnMa paboTsl)

Komnnexkrayma

- OTHPBITHIA CTEHA,

QononHurensHan HHopMmaLua

LUTaMNOBAHHAR BEPXHAA NAHENE.
PETMYNMPYEMBIE ND BLICOTE HOKKA.

NorucTyeckan MHopMaLna:
¥Ynawoexa: AepeBAHHLIE NOAO0H W KapKac. kopal w3 kapToHa
OxllxB: 1200x1030x1095 MM

Cxema.:
1050 850

0.9 0. oo

360




- Termostatik kumanda.
- Tam modiillerde iki bdlgeli 1s1tma.
- Cikanlabilir yag toplama haznesi
- Kolay temizlenebilir ve hijyeniktir.
- Ust tabla kalinhd 2 mm, govde 1 mm paslanmaz ¢elik.

EMP.P1S.7IE010 / EMP.PLS.7IE011
- Elektrik Girisi: 400V AC 3N PE
- Kablo Kesiti (mm?2): 5%2,5

EMP.PLS.7IE020 { EMP.PLS.7IE021 | EMP.PLS.7IE022
- Elektrik Girisi: 400V AC 3N PE
- Kablo Kesiti (mm2): 5x2,5

EMP.PLS.7IE030 / EMP.PLS.7IE031 /| EMP.PLS.7IE032

- Elektrik Girigi: 400V AC 3N PE
- Kablo Kesiti (mm2): 5x2,5

EMPEFLS.71E010 Elektrikli Izgara-Diiz FPleyt 400x730x300 0.09

EMEPLS.7TIE01L Elektrikli [zgara-Komple Olukiu Pleyt 400x730x300 55 0.09 42
EMEPLS.71EQ20 Elektirikl Izgara-Diz Fleyt 800x730x300 97 0.18 8.4
EMPPLS.TIE0Z21 Elektrikli [zgara-Komple Olukiu Pleyt B00x730x300 97 018 B4

EFMPPLS.TTEN22 Flaktrikhi Izoara- Miiz+ Clulkn Plevt AD0w7 30300 97 l}? il R.4
— - =..,..... .= =
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